Original

Betriebsanleitung

8000.083.2059

Kuhler

AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG
Am Hohlen Weg 31
34369 Hofgeismar
www.akg-group.com



Impressum

Impressum

© 2018 von AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG

Kontaktdaten

Bei Fragen, Unklarheiten oder Verbesserungsvorschlagen wenden Sie
sich an den Kundenservice des Herstellers:

AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG
Am Hohlen Weg 31
34369 Hofgeismar

Telefon:  +49 5671 8830
Telefax:  +49 5671 3582
E-Mail: info@akg-gruppe.de
Website: www.akg-group.com

Rechte an der Betriebsanleitung

Dokumentenhistorie

Bezlglich der Rechte an der Betriebsanleitung raumt der Hersteller
eine Nutzung ausschlief3lich im Rahmen des Betriebs des Kihlers ein.
Eine Weitergabe von Inhalten dieser Betriebsanleitung an Dritte oder
Uber inner- oder aul3erbetriebliche Netzwerke gestattet der Hersteller
nicht. Fur jede weitere hier nicht genannte Nutzung ist eine schriftliche
Erlaubnis von dem Hersteller einzuholen.

Nr. | Anderung | Datum Beschreibung
d 10009218 | 17.12.18 | Erstellung der Original-Betriebsanleitung
2 von 67 Betriebsanleitung Kiihler

8000.083.2059-d | 17.12.2018




=

=\ G Inhaltsverzeichnis

Inhaltsverzeichnis
10T o] =TT U | o PRSPPI 2
R T 01 =T 1 AU o Yo USRI 7
1.1  Wichtige Informationen zu der Betriebsanleitung............cccooooeviiiiiiiii e 7
N Y1 U T S 8
I T €T =1 1= ] (=TI (U] o PSSP 9
1.4 FUnKtionSWEISE deS KUNIEIS. ... ... 9
1.5 Bestimmungsgemane VErWeNAUNG.........oouuuuiiiieeeeiiieiiieeee e e e e e e e e e e e e eeata e e e eeeeeanes 10
151 BetriebsShedinQUNGEN... ... 10
15.2 TEMPEIATUIMEGEIUNG ...ttt a e e e e 10
1.6  Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen.............ccooevviiiiiiieiiieiien e, 11
1.7  Erforderliche Qualifikationen fur die Verwendung des Kihlers ..............ccoovvvviieennnen. 12
2 SicherheitsinformMatioNEN.........ii i e e s 13
2.1 Symbolik in der Betriebsanleitung .........couuuuiiii e 13
2.11 INFOrMALIONEN ..o 13
2.1.2 WarNNINWEISE ... 14
2.1.2.1 Aufbau eines WarnhinWeISES............oooiiiiiiiiiii 14
2.1.2.2 WaAINZEICHEN ..o 15
2.1.3 GEDOLSZEICNEN ... e 16
214 Gefahrstoff- und EntsorgungssymbOIe............ovvviiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeeee 16
2.2 Beschilderungen an dem KUNIEr ............ooiiiiiiii i 17
2.3 Personliche SChUtZauSIUSIUNG ........coooiiiiiiie 18
2.4 Schutzeinrichtungen an dem KUNIEI..........uuiiiii i 19
241 Trennende Schutzeinrichtungen (Optional)..........ccouviiiiiiii e, 19
2.4.1.1 Schutzgitter und LUterhaube.............oouiiii i 19
242 Schutzeinrichtungen fir elektrische Komponenten ... 19
2.4.2.1 MOtOrsChULZSCNAIET ... ..o e e 19
2.4.3 Uberwachung des FIUIdes (OPLIONAI)..........ccueecreeeireeiieecieeereeeeee et e eeeeeeeevee e 20
2.4.3.1 Druckgesteuertes Bypass-Ventil..........cccoooieiiiiiii 20
2.4.3.2 ThermoSChalter ........cooiii i 20
2.4.3.3 Temperaturgesteuertes Bypass-Ventil...........cooivruiiiiiiiciiiii e 20
244 Hinweise und KennzeiChNUNGEN..........ooi i 20
2.5  Ubersicht der RESISIKEN ......c..couiiiieeieiie ettt ettt ettt te e ae v e sreeaneas 21
2.6 Grundlegende SicherheitShiNWeISE ... 22
3  Beschreibung des KUNIErs ... 23
3.1 Kuhler mit ANSCRIUSSEN ... ..o e e e e e e e e e eeeaees 24
T WU 11 (=] o (@] o1 o] = ) SRR 25
L 1Yo e L ESY ol (ST B = L =] o R 26
4.1 Typenschild - IdentifiKatioN ...........coviiiiiii e 26
I 1 0 1513 (o] 1= o 26
4.2.1 SCRAIPEGEL. ... e e 26
5 TransSpPort UNA LAGEIUNG «.couuuuuuiiie ettt e e e et e e e e e e e e e eeennaa s 27
Betriebsanleitung Kiihler 3 von 67

8000.083.2059-d | 17.12.2018



Inhaltsverzeichnis
5.1  SIiCherheitSNINWEISE. .......coeiiiii e e 27
5.2  Personliche SChUtZauSIUSIUNG ........couuiiiiiie e e e e e e 28
5.3  Tatigkeiten und QUalifiKatioNEN ............uuiiiiiiiiii e 28
5.4  KUNIEr tranSPOItIEIEN ... ..cceeiiiei e e e e e e e e e e e e e e raa s 29
541 Heben und TranSPOIIEIEN .......cooiiiiee et e e e e e e e 30
5.4.1.1 LastaufnahmeeinriChtung ...........ooooiiiii e 30
R TV o T= Tod (U oo PP 31
5.6  Wareneingangskontrolle - TransportsChaden ..........cccoooeeviiiiiiiiiiii e, 32
5.7  Lagerung des KUNIEIS .......ouuuiiii et e e e e e s 32
6 Aufstellung, Montage und ANSChIUSS ... 33
6.1  SICNEINEILSNINWEISE. ... .ciiiii e e e e e et e e e e et e e e eata e eeeee 33
6.2  Personliche SChUtZauUSIUSTUNG .......ooeeiiiiiii e e 34
6.3  Tatigkeiten und QUAalifikatioNeN .............uiii i 35
6.4 KUhler aufsStelleN, MONTIEIEN ... ettt e et e e eenaenns 36
6.4.1 AUFSEEllUNGSDEAINGUNGEN ......ieeiieeee e e e e e 37
6.4.2 ) = 1 [0 [0 1 PSP 38
6.5  Versorgungsmedien anSChlIERBEN ..........ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiee e 39
6.5.1 Anschluss an das StromversorgUNgSNELZ ..........uuueeiieeeiiieiiiiiee e eeeanan 39
6.5.2 Anschluss des HydrauliKmOtOrS...........coiiieeiiieiiiiie e 40
6.5.3 ANSChIuss des FIUId-SYStEMS .......coouiiiii i e 41
6.6  Allgemeine Kontrollen und PrifuUngen ..........coooiieiiiiiiii e 43
7 INDEtrieDNANME ... 45
7.1  Personliche SChUtZAUSIUSIUNG ......ccovvuiiiiiii e e e e e e e e e e e 45
7.2  Tatigkeiten und QUAlIfIKatioNEN ...........uvuiiiiiiii e 46
7.3 KUhler in Betrieh NENMEN ........oi i e e e 46
7.3.1 (0] 0= = T | 47
7.3.2 DrehrichtungSKONTIOHE ... ... e 47
8 Verwendung des KUNIEIS ... e e e 48
8.1  SICherheitSNINWEISE. .......ceeeiiee e e a e e s 48
8.2  Personliche SChUtZAUSIUSIUNG .......coevuiiiiiii e e e e e e 49
8.3  Tatigkeiten und QUAlIfIKatiONEN ............vuiiiii i e 50
8.4  Storungen, Fehlersuche und -behebung ..., 50
8.4.1 FERNIBISUCKE. ... 51
8.4.2 Fehlerben@DUNG .........ooo i 51
8.4.3 Y o] U T [ o PP PP RRPPPPPTTTN 52
S TR T VLY >V 11 ] o P 53
8.5.1 Vor Beginn der Wartungsarbeiten.........coove i 53
8.5.2 (g =T =TT oo = o P 54
8.5.2.1 Reinigung VON LameEl@N .......i i 55
8.5.2.2 Reinigung des Kuhlerinneren (Z.B. OISEItE) .........c.cccureeueeeiieee e 55
8.5.3 (01 (=T V7= T (= o PP 56
8.5.4 RTAT =T (R o] o] = o SR 57
8.5.5 Malnahmen nach erfolgter Wartung ............coouuuiiiiiiiriiiiice e 59
8.8 REPAIAIUN ... e 60
4 von 67 Betriebsanleitung Kiihler

8000.083.2059-d | 17.12.2018



=

= N\ Inhaltsverzeichnis

8.6.1 Ausfihrung von ReparaturarbDeiten ... 60
8.6.2 KUNIEI TEPAIIEIEN ... 61
8.6.3 ] £F= 174 L= | = 62
8.7  AURErbetriebNaNME ... e 63
8.7.1 AulRerbetriebnahme des KUNIEIS ... 63
RS T B 1= 1 0o ] =T [ SR 65
8.8.1 Demontage des KUNIEIS ..o 65
8.8.2 Entsorgung (Giltigkeitsbereich: EU-Mitgliedsstaaten) ...........cccooveveiiieiiiiiiiinienneeeiens 66
8.8.3 Entsorgung (Giiltigkeitsbereich: Nicht EU-Mitgliedsstaaten) ...........cccccvveiiiieenneeenes 67
Betriebsanleitung Kiihler 5 von 67

8000.083.2059-d | 17.12.2018



Tabellenverzeichnis

Tabellenverzeichnis

Tabelle 1: AbKUrzungSVEIZEICNNIS ..... oo e e e e e e e e eeeeees 6
Tabelle 2: Beschilderung an dem Kuihler (exemplarisCh) ...........ooevveveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieees 17
Tabelle 3: Personliche Schutzausristung der entsprechenden Lebensphase ...........ccccccvvvvvveeee. 18
Tabelle 4: UDersicht der RESHISIKEN ............coveeueeeeeeee ettt eae e e ans 21
Tabelle 5: Hauptkomponenten des KUNIErS ...........oooiiviiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 23
Tabelle 6: Komponenten des PlattenKUNIErS ..........oooovviiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeee e 24
Tabelle 7: Komponenten des RONIKUNIEIS...........ooviiiiiiiiiiiiiiieieeeee e 24
Tabelle 8: KOmponenten des LUTEIS .......ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiee et 25
Tabelle 9: Transport - Tatigkeiten und Qualifikationen..............cccoviiiiiiiiii e 28
Tabelle 10: Montage - Tatigkeiten und QUalifikatioNen .............ccooviiiiiiiii e 35
Tabelle 11: Allgemeine Kontrollen und Prifungen ... 44
Tabelle 12: Inbetriebnahme - Tatigkeiten und Qualifikationen ..., 46
Tabelle 13: Verwendung des Kihlers - Tatigkeiten und Qualifikationen...................ccoovvvviiiennenn. 50
IE=T L= | T S (o] (] o = o I PPN 52
Tabelle 15: WartUNQSPIAN..........ooui e e e e e e e e e e e e e et e eeeeeeeanes 57

Abklrzungsverzeichnis

Tabelle 1: Abkurzungsverzeichnis

Abkiirzung Erklarung
BGV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift
Cd Cadmium
CE Conformité Européenne (européische Normung)
EG Europaische Gemeinschaft
EN Europaische Norm
EU Européische Union
Hg Quecksilber
Pb Blei
6 von 67 Betriebsanleitung Kiihler

8000.083.2059-d | 17.12.2018



=\ B Einleitung

1  Einleitung

1.1 Wichtige Informationen zu der Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung gilt fir den Kihler.

Die Betriebsanleitung ist ein separater Teil der Technischen
Dokumentation und Teil des Produkts.

Die Betriebsanleitung soll Ihnen als Betreiber des Kiihlers
Informationen fiir den sicheren und effizienten Gebrauch des Kuhlers
zur Verfuigung stellen.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig. Das Verstandnis dieser
Betriebsanleitung ist Voraussetzung fur den ordnungsgemalfen
Gebrauch des Kuhlers. Beachten Sie stets die enthaltenen Hinweise
und Informationen, befolgen Sie stets und sorgfaltig die
Sicherheitshinweise. Beschaffen Sie keine punktuellen Informationen
aus einzelnen Kapiteln ohne Bertlicksichtigung der gesamten
Betriebsanleitung.

In dieser Betriebsanleitung wird auf weitere Dokumente verwiesen.
Beachten Sie die Inhalte dieser Dokumente.

Einige lllustrationen in dieser Betriebsanleitung sind fir die Erklarung
technischer Details bestimmt. Die dargestellten Farben kénnen von
den Originalfarben abweichen.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung in einem stets zuganglichen
Ordnungssystem auf.

Fur den Fall, dass die Betriebsanleitung in digitaler Form Ubergeben
wird, ein betriebsinterner Bedarf fir den Ausdruck in Printform vorliegt
und dieses Vorhaben nicht gegen Urheberrechte verstofdt, hat solch
ein Ausdruck generell in Farbe zu erfolgen, da einige Informationen
ausschlieRlich in der farblichen Darstellung Gber den kompletten
Informationsgehalt verfigen.

Betriebsanleitung Kiihler 7 von 67
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Einleitung

1.2 Haftung

Entnehmen Sie Informationen zu der Haftung und zu
Gewaéhrleistungsanspriichen den Vertragsbedingungen fir dieses
Projekt. Fur Verzdgerungen und Schaden, die durch Nichtbeachtung
der Betriebsanleitung entstehen, schliel3t der Hersteller samtliche
Haftungsanspriiche aus.

Der Hersteller haftet nicht fir etwaige Fehler in dieser
Betriebsanleitung. Eine Haftung fur mittelbare und unmittelbare
Schéden, die in dem Zusammenhang mit der Lieferung oder dem
Gebrauch dieser Betriebsanleitung entstehen, ist ausgeschlossen,
soweit dies gesetzlich zuldssig ist.

Jegliche Veranderung, die vom urspringlich gelieferten Kuhler
abweicht und die nicht durch den Hersteller oder durch eine durch den
Hersteller beauftragte Person vorgenommen und ausdrticklich
freigegeben wurde, fihrt zum Erléschen jeglicher Gewahrleistungs-
und Haftungsanspriche. Dies gilt ebenso fir Schaden, die durch
unsachgemafe Bedienung und/oder aufgrund nicht
bestimmungsgemalem Gebrauchs auftreten.

8 von 67 Betriebsanleitung Kiihler
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1.3 Gewahrleistung

Wenn nicht anders vereinbart, gelten die ,Allgemeinen Verkaufs- und
Lieferbedingungen der AKG Thermotechnik International GmbH & Co.
KG". |

@ Axialgeblase mit Kohlebiirsten, die nicht austauschbar sind, haben laut
1 Herstellerangaben eine Lebensdauer von 1000 Betriebsstunden.
Fur diese Anbauteile gilt eine Gewahrleistungsfrist von 1000
Betriebsstunden oder maximal 12 Monate nach Auslieferung.

1.4 Funktionsweise des Kihlers

Der Kuhler dient der Kiihlung von Fluiden, die von dem
Hersteller zugelassen sind.
Der Kuhler besteht im Wesentlichen aus einem
Kahlkdrper und einem Lufter. Der Kihler arbeitet nach
dem Warmetausch-Prinzip.
Der Kuhlkorper ist aus dem Werkstoff Aluminium mit
Arbeits- s hoher Warmeleitfahigkeit gefertigt. In dem Gehause des
St Bt Kuhlkérpers ist das interne Kihlsystem in Rohr- und
Plattenbauweise ausgefihrt. Das zu kihlende Fluid wird
Funktionsweise des Kiihlers unter Druck durch das Kihlsystem gefdrdert.
Als Kiihimedium wird Umgebungsluft verwendet. Die
Umgebungsluft wird von dem Lufter angesaugt und
durchstromt als Kihlfluid das Kihlsystem. Bei diesem
Prozess wird dem Fluid Warme entzogen und an die
Kahlluft abgegeben. Die erwarmte Kuhlluft wird durch die
nachstréomende Kuhlluft aus dem Kihlkérper geférdert.

System

Betriebsanleitung Kiihler 9 von 67
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Einleitung

1.5 Bestimmungsgemale Verwendung

Der Kihler ist fur die Kiihlung von Fluiden, die von dem Hersteller
zugelassen sind, bestimmt. Eine ausreichende Temperaturdifferenz
zwischen der angesaugten Umgebungsluft als Kithimedium und der
Fluidtemperatur ist sicherzustellen.

Von der bestimmungsgemé&Ren Verwendung abweichende
Verwendungen gelten als Fehlanwendungen.

1.5.1 Betriebsbedingungen

. Beachten Sie, dass die Betriebsbedingungen fiur den Kihler
1 verbindlich sind. Holen Sie die Zustimmung des Herstellers vor dem
Betrieb des Kiihlers bei abweichenden Betriebsbedingungen ein.

Umgebungstemperatur max. 60 | °C
Umgebende Atmosphére nicht explosiv

Max. relative Feuchtigkeit <60 |%
Max. Aufstellhéhe (0. d. M.) 1.000 | m
Lagerung AKG-Standard 8000.083.2060

1.5.2 Temperaturregelung

Ein pl6tzliches Einstromen des heil3en zu kihlenden Fluid in den
kalten Kuhler muss unbedingt vermieden werden.

Die Temperatur des zu kihlenden Fluid kann durch ein
temperaturabhangiges Bypass-Ventil; oder durch Ein- und
Ausschalten des Ventilatormotors oder durch variable
Ventilatordrehzahl geregelt werden. Bei Verwendung von
Temperaturreglern darf die Offnungstemperatur maximal 45 °C
betragen, die vollstandige Offnung muss bei 50 °C erreicht werden.
Hierdurch werden Thermoschocks verhindert.

Bei intermittierendem Lufterbetrieb ist die Ein-/Aus-Regelung so zu
wahlen, dass die Eintrittstemperatur des kiihlenden Mediums nicht
mehr als 5 K schwankt und maximal 65°C betragt. Die Schaltung
Ubernimmt ein Thermostat (ggf. nicht im Lieferumfang), der an
geeigneter Stelle im Kreislauf des kiihlenden Mediums anzubauen ist.

10 von 67 Betriebsanleitung Kiihler
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Einleitung

1.6 Verniunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen

Als ,Verninftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung® gilt die
Verwendung des Kihlers in einer laut Betriebsanleitung nicht
beabsichtigten Weise, die sich jedoch aus leicht absehbarem
menschlichem Verhalten ergeben kann.

Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen:

- Das zu kuhlende Fluid weist nicht die erforderlichen Eigenschaften
auf (z. B.: Temperatur, Viskositat usw.).

- Die Aufstellungs- und Einbaubedingungen fur den Kihler werden
nicht beachtet.

- Der Kuhler wurde fur den Einsatzfall nicht ausreichend
dimensioniert.

- In dem Steuerungs- und Regelungsumfeld erfolgen Eingaben, die
an dem Kuhler zu Konflikten fihren kdnnen.

- Das Montagepersonal kann die Fluid-Anschlusse fur den Kihler
vertauschen.

- Das Montagepersonal kann den Lufter des Kihlers elektrisch
falsch anklemmen.

- Instandhaltungspersonal kann Werkzeuge oder Gegenstande
an/in dem Kuhler vergessen. Diese Werkzeuge oder Gegenstande
konnen bei Wiederinbetriebnahme tibersehen werden.

- Instandhaltungspersonal kann an dem Kihler und deren
Komponenten Tatigkeiten ausfuhren, obwohl der Kihler in Betrieb
ist.

- Personal kann Schutzeinrichtungen manipulieren.

- Personal kann trennende Schutzeinrichtungen entfernen und den
Kiahler in Betrieb nehmen.

- Personal kann die Pflicht zum Tragen der personlichen
Schutzausristung missachten.

Die genannten Punkte stellen lediglich einige der verniinftigerweise
vorhersehbaren Fehlanwendungen dar und erheben keinen Anspruch
auf Vollstandigkeit. Die Aufz&hlung basiert auf Erfahrungen des
Herstellers.

Betriebsanleitung Kiihler
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Einleitung

1.7 Erforderliche Qualifikationen fur die Verwendung des Kihlers

1

In der Betriebsanleitung werden Qualifikationen fir verschiedene
Tatigkeitsbereiche festgelegt.

Reinigungspersonal

Das Reinigungspersonal wurde in einer Unterweisung durch den
Betreiber tber die ihm tGbertragenen Aufgaben und mdgliche
Gefahren bei unsachgeméfRem Verhalten unterrichtet. Das
Reinigungspersonal reinigt den Kihler.

Elektrofachkraft

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung,
Fachkenntnisse und Erfahrungen sowie ihrer ausfihrlichen Kenntnis
der einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage, Arbeiten
an elektrischen Anlagen auszufihren und moégliche Gefahren
selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Die Elektrofachkraft ist fir den speziellen Einsatzort, in dem sie tétig
ist, ausgebildet und kennt die relevanten Normen und Bestimmungen.

Instandhaltungsfachkraft mechanisch

Die Instandhaltungsfachkraft mechanisch ist aufgrund ihrer fachlichen
Ausbildung, Fachkenntnisse und Erfahrungen sowie ihrer
ausfuhrlichen Kenntnis der einschlagigen Normen und Bestimmungen
in der Lage, mechanische Arbeiten an dem Kihler auszuftihren und
maogliche Gefahren selbstandig zu erkennen und zu vermeiden.

Die Instandhaltungsfachkraft mechanisch ist fir den speziellen
Einsatzort, in dem sie tétig ist, ausgebildet und kennt die relevanten
Normen und Bestimmungen.

Fachkraft mit Weisungsbefugnis

Die Fachkraft mit Weisungsbefugnis ist aufgrund der fachlichen
Ausbildung und der Autorisierung durch das Unternehmen gegeniiber
dem Fachpersonal weisungsbefugt und zu Kontrollen verpflichtet. Die
Fachkraft mit Weisungsbefugnis koordiniert gleichzeitig ablaufende
Tatigkeiten und Prozesse.

Die Zuordnungen der Qualifikationen zu den Tatigkeiten in den
unterschiedlichen Lebensphasen finden in dem Kapitel , Tatigkeiten
und Qualifikationen” der jeweiligen Lebensphase statt.
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2 Sicherheitsinformationen

Der Kihler ist nach dem aktuellen Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln konstruiert und gefertigt
worden. Dennoch kdnnen Gefahren fir Personen oder Sachwerte
entstehen, da sich unter Wahrung einer effektiven Funktionsfahigkeit
nicht sdmtliche Gefahrenstellen vermeiden lassen. Unféalle aufgrund
dieser Gefahren und Stérungen kdnnen Sie jedoch verhiten, indem
Sie die Inhalte dieser Betriebsanleitung anwenden und die
enthaltenen Hinweise vollstandig an Ihr Personal vermitteln. Dariiber
hinaus ermdgglicht Ihnen die ordnungsgemafe Anwendung dieser
Betriebsanleitung, die Leistungsféhigkeit des Kihlers im vollen
Umfang zu nutzen und unnétige Stérungen zu vermeiden.

Grundvoraussetzung fur den sicherheitsgerechten und stoérungsfreien
Betrieb des Kiihlers ist die vollstandige Kenntnis der
Sicherheitshinweise und der Sicherheitsvorschriften.

Lesen Sie dieses Kapitel deshalb sorgfaltig durch, bevor Sie
Tatigkeiten an dem Kihler vornehmen. Ebenso sind die
Sicherheitshinweise und Warnungen, die Sie an den entsprechenden
Stellen der folgenden Kapitel zu finden, zu beachten. Bei
Nichtbeachtung der Hinweise und Warnungen kann der Hersteller
nicht haftbar gemacht werden.

Neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung sind die Vorschriften
des Gesetzgebers zu bertcksichtigen, insbesondere die Sicherheits-
und Unfallverhitungsvorschriften.

2.1 Symbolik in der Betriebsanleitung

In dieser Betriebsanleitung und an dem Kihler werden Symbole und
Farbhinterlegungen benutzt, die besonders zu beachten sind.
Nachfolgend werden Ihnen die Bedeutungen und das Aussehen der
verwendeten Symboliken erlautert.

2.1.1 Informationen

. Dieses Symbol weist auf niitzliche Ratschlage, Erlauterungen und
1 Erganzungen zu der Handhabung der Kihler hin.

Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in dieser Betriebsanleitung
oder auf weitere externe Unterlagen/Informationen.

Betriebsanleitung Kiihler 13 von 67
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Sicherheitsinformationen 2=~ N8

2.1.2 Warnhinweise

2.1.2.1 Aufbau eines Warnhinweises

Warnzeichen mit Signalwort Art und Quelle der Gefahr

Gefahr durch schwebende Last

Schwebende Lasten kdnnen sich l6sen, pendeln oder Personen
erfassen. Dadurch kann Personal schwer verletzt und Beschadigungen
an Sachwerten verursacht werden.

- Halten Sie sich nicht unter schwebenden Lasten auf.

- Befestigen und sichern Sie Baugruppen bei dem Austausch
sorgféltig an geeigneten Hebezeugen.

Vermeiden Sie Pendelbewegungen der schwebenden Last.
Beachten Sie die Dokumentationen der Unterlieferanten.

GEFAHR

\I

Mdgliche Folge bei Nichtbeachtung  Vermeidung (MaRRnahmen/Verbote)

Aufbau eines Warnhinweises

GEFAHR

Weist auf eine gefahrliche Situation hin. Bei Nichtbeachtung der mit
diesem Warnhinweis verbundenen SicherheitsmalRhahmen kann ein
Unfall mit tédlichem Ausgang oder schweren Verletzungen mit grof3er
Wahrscheinlichkeit eintreten.

A\ GEFAHR

WARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin. Bei Nichtbeachtung der mit

diesem Warnhinweis verbundenen Sicherheitsmal3nahmen kann ein
Unfall mit tédlichem Ausgang oder schweren Verletzungen eintreten.

VORSICHT

Weist auf eine gefahrliche Situation hin. Bei Nichtbeachtung der mit
diesem Warnhinweis verbundenen Sicherheitsmal3nahmen kann ein
Unfall eintreten. Es besteht Verletzungsgefahr; Tod oder schwere
Verletzungen sind jedoch nicht moglich.

/\ VORSICHT

ACHTUNG  [Siliie

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden flihren kann. Bei
Nichtbeachtung der mit diesem Warnhinweis verbundenen
Sicherheitsmal3nahmen kdnnen Sachschaden eintreten. Das
Signalwort wird nicht mit einem Warnzeichen kombiniert.
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2.1.2.2 Warnzeichen

Warnzeichen kennzeichnen gefahrliche Situationen.

Warnung vor einer Gefahrenstelle

Dieses Warnsymbol warnt vor Gefahrstellen, fir die kein genormtes
Piktogramm vorhanden ist. Ist die Gefahrdung nicht sofort ersichtlich,
ist unter dem Warnsymbol ein Zusatzschild mit einer Erlauterung
angebracht.

Warnung vor elektrischer Spannung

Dieses Warnsymbol warnt vor Gefahrenstellen im Zusammenhang mit
elektrischer Spannung. Das Warnsymbol ist z. B. auf Schaltschrénken
angebracht.

Warnung vor heif3er Oberflache
Dieses Warnsymbol warnt vor heiRen Oberflachen. Das Warnsymbol
ist z. B. an dem Gehause des Kihlers angebracht.

Warnung vor schwebender Last
Dieses Warnsymbol warnt vor schwebenden Lasten (z. B.:
Lastenbeférderung durch Krananlagen).

Warnung vor automatischem Anlauf

Dieses Warnsymbol warnt vor mechanischen Gefahrdungen (z. B.:
Erfassen, Einziehen oder Fangen durch den Lifter) und vor einem
automatischen Anlauf.

> B P
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2.1.3 Gebotszeichen

Allgemeines Gebotszeichen

Dieses Zeichen wird in Kombination mit einem Zusatzzeichen
verwendet. Die auf dem Zusatzzeichen dargestellten Gebote sind
unbedingt zu beachten.

Anleitung beachten

Dieses Zeichen weist auf die Verpflichtung zur Einhaltung von
Bedienungsvorschriften hin. Die Informationen zu den erforderlichen
Bedienungsvorschriften sind der Betriebsanleitung zu entnehmen.

Gehorschutz

Tragen Sie Gehorschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefihrt werden, in dem der Tagesexpositionspegel von 80 dB(A)
und/oder ein Spitzenschalldruckpegel von 135 dB(C) tberschritten
werden.

Augenschutz

Tragen Sie Augenschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefuhrt werden, in dem Flissigkeiten; unter Druck in die Augen
gelangen kdnnen.

Handschutz

Tragen Sie Handschutz wahrend Tatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch Schneiden, Stechen, Klemmen,
Temperatureinwirkungen und Substanzen aufweisen.

2.1.4 Gefahrstoff- und Entsorgungssymbole

&

Umweltgeféahrlich
Dieses Gefahrenstoffsymbol weist auf Stoffe hin, die umweltgefahrliche
Eigenschaften aufweisen.
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2.2 Beschilderungen an dem Kuhler

@ Stellen Sie sicher, dass die an dem Kiihler angebrachten
1 Beschriftungen und Beschilderungen stets gut erkennbar und lesbar

sind.

Beschilderung an dem Kuhler (exemplarisch)
[Allgemeine Darstellung (Kihler inkl. Lifter)]

Tabelle 2: Beschilderung an dem Kiihler (exemplarisch)

Pos. |Symbolik |Beschreibung Lokalisierung

01 Warnung vor elektrischer Spannung An dem elektrischen
Dieses Warnsymbol warnt vor Gefahrenstellen im Klemmkasten des
Zusammenhang mit elektrischer Spannung. Elektromotors

02 Warnung vor heif3er Oberflache An dem Kuhler
Dieses Warnsymbol warnt vor der thermischen
Geféahrdung Verbrennung durch heiRe Oberflachen.

03 Warnung vor drehendem Lufter An dem Lufter
Dieses Warnsymbol warnt vor mechanischen
Geféahrdungen an dem Lifter.

04 Drehrichtungspfeil An dem Elektromotor

ﬂ.

Dieses Symbol zeigt die Drehrichtung an.

Betriebsanleitung Kihler
8000.083.2059-d | 17.12.2018
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2.3 Personliche Schutzausristung

Stellen Sie dem Personal fur die einzelnen Lebensphasen die
erforderliche personliche Schutzausriistung zur Verfiigung. In dieser
Betriebsanleitung wird in den folgenden Kapiteln, die den einzelnen
Lebensphasen entsprechen, auf die Verwendung der personlichen
Schutzausristung detailliert eingegangen.

Tabelle 3: Persénliche Schutzausristung der entsprechenden Lebensphase

Persdnliche Schutzausriistung | Lebensphase
Symbol Benennung o
e
= (8]
(3]
2|9 ? £
2 1= o =
(] o @ o ]
=] s e [ c
(U Sy = LL S QO
—l o @ -0 2 o
E c g c % [} . = o
s 23| 8 o | 2 | 2 | § | £
2 [T = o € o S s = <
%) =5 = 2 S 2 © 9] o
= L q L = =T = o [«2) S
© S c Qo ] Q= < O S o)
E << | £ m | 5| = x < o
Gehdrschutz X X X
Augenschutz X X X X
Handschutz X X X X X X X X X
FulRschutz X X X X X X X X X
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2.4 Schutzeinrichtungen an dem Kihler

2.4.1 Trennende Schutzeinrichtungen (Optional)

Liafterhaube

Schutzgitter

[Allgemeine Darstellung]

2.4.1.1 Schutzgitter und Lufterhaube

Bei dem Kuhler inkl. Lifter sind die gefahrbringenden Bewegungen
des Lufters durch ein verschraubtes, trennendes Schutzgitter und
einer Lufterhaube gesichert. Das Schutzgitter ist mit der Lufterhaube
fest verschraubt.

Die Lufterhaube schitzt weiterhin vor dem direkten Kontakt mit dem
Kihlsystem (Lufter).

2.4.2 Schutzeinrichtungen fur elektrische Komponenten
2.4.2.1 Motorschutzschalter

Der Elektromotor ist mit einem Motorschutzschalter vor thermischer
Uberlastung bei mechanischer Uberlast oder Ausfall einzelner oder
mehrerer Au3enleiter geschiitzt.

Betriebsanleitung Kihler 19 von 67
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2.4.3 Uberwachung des Fluides (optional)

2.4.3.1 Druckgesteuertes Bypass-Ventil

2.4.3.2 Thermoschalter

Das integrierte druckgesteuerte Bypass-Ventil fihrt das Fluid bei zu
hohem Druck an dem Kihler vorbei direkt in die weiterfiihrende
Leitung. Das Ventil reduziert die Gefahr einer Beschadigung des
Kuhlers, z. B. bei einem Kaltstart des Kuiihlers oder bei Druck- und
Durchsatzspitzen.

Der Thermoschalter dient der Temperaturiiberwachung des Fluides.
Bei Erreichen der Grenztemperatur wird der Lifter automatisch
ausgeschaltet. Bei Erreichen des Sollwerts wird der Lifter
automatisch eingeschaltet.

2.4.3.3 Temperaturgesteuertes Bypass-Ventil

Das temperaturgesteuerte Bypass-Ventil fihrt das Fluid bei zu hoher
Temperatur an dem Kuhler vorbei direkt in die weiterfiihrende Leitung.
Das Ventil reduziert die Gefahr einer Beschadigung des Kihlers durch
Ubertemperatur.

2.4.4 Hinweise und Kennzeichnungen

Spezielle Gefahrenbereiche oder Schutzeinrichtungen sind mit
geeigneten Mitteln gekennzeichnet.
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2.5 Ubersicht der Restrisiken

In der Tabelle 4 werden die Restrisiken an dem Kihler dargestellt.

Tabelle 4: Ubersicht der Restrisiken

Nr. |Geféahrdungssituation

Geféhrdung

MaRnahmen

01 Kontakt mit dem Lufter
des Kiihlers bei der
Inbetriebnahme, im
Betrieb sowie
Fehlersuche und
Fehlerbehebung

Quetschen, Klemmen
Scheren, Erfassen,
Aufwickeln oder Larm

Spezielle Schulung: Umgang mit dem Kuhler

Tragen personlicher Schutzausristung:
Handschutz, Fu3schutz, Gehérschutz

Aufnahme in den Betriebsanweisungen:
Ausflihrung der Tatigkeiten nur von einer
geschulten Person zulassen

02 |Samtliche Tatigkeiten
an dem Kihler

Menschliches Fehlverhalten

Aufnahme in den Betriebsanweisungen:
Sicheres Verhalten an dem Kuhler

03 Kontakt mit elektrischen
Komponenten

Direktes Beriihren aktiver
Teile

Spezielle Schulung: Gefahren bei dem
Umgang mit elektrischen Betriebsmitteln

04 Kontakt mit heiRen
Oberflachen an dem
Kihler

Verbrennungen

Tragen personlicher Schutzausristung:
Handschutz

05 Kontakt mit dem Fluid

Gefahrdungen durch Kontakt
mit oder durch Einatmung
von gefahrlichen Fluiden

Hinweis auf das Tragen spezieller
persénlicher Schutzausriistung in der
Betriebsanleitung: Handschutz

06 |Samtliche Tatigkeiten
an dem Kuhler

Gefahr des Umgehens von
Schutzeinrichtungen

Spezielle Schulung: Gefahren durch
manipulierte Schutzmafinahmen

Betriebsanleitung Kiihler
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2.6 Grundlegende
o

1

Sicherheitshinweise

Die grundlegenden Sicherheitshinweise sind Voraussetzung fur die
sicherheitsorientierte Verwendung des Kihlers. Nutzen Sie die
grundlegenden Sicherheitshinweise fiir die Sicherheitsunterweisungen
Ihres Personals. Mit der Vermittlung der grundlegenden
Sicherheitshinweise bewirken Sie das sicherheitsgerechte Verhalten
Ihres Personals und erméglichen die Ubertragung von
Verantwortlichkeiten.

Bestimmungsgemale Verwendung
Die Missachtung der bestimmungsgemal3en Verwendung kann zu
erheblichen Sach- und Personenschaden fuhren.

- Nutzen Sie den Kihler ausschlief3lich fir die bestimmungsgemare
Verwendung nach Kapitel 1.5 ,Bestimmungsgemafie Verwendung".

Qualifiziertes und autorisiertes Personal

Die Ausfuhrung von Tatigkeiten an dem Kuhler durch nicht
ausreichend qualifiziertes bzw. nicht autorisiertes Personal kann zu
erheblichen Sach- und Personenschaden fuhren.

- Lassen Sie ausschlieB3lich qualifiziertes und autorisiertes Personal
Tatigkeiten an dem Kuhler ausfihren.

Personliche Schutzausriustung
Fehlende, fehlerhafte oder unsachgemal verwendete persénliche
Schutzausristung kann zu erheblichen Personenschaden fihren.

- Unterweisen Sie lhr Personal in dem korrekten Umgang mit der
personlichen Schutzausristung.

- Kontrollieren Sie die personliche Schutzausristung regelmafig auf
Beschadigungen und eventuelle Ablaufdaten.

- Tauschen Sie die personliche Schutzausriistung bei Beschadigung
oder bei Ablauf der Verwendungsfrist aus.

- Stellen Sie dem Personal die erforderliche personliche
Schutzausristung fir die einzelnen Lebensphasen zur Verfigung.

Explosive Atmosphére
Die Verwendung des Kihlers in einer explosiven Atmosphére kann zu
einer Explosion mit erheblichen Sach- und Personenschéaden fuhren.

- Betreiben Sie den Kuhler nicht in explosiver Atmosphare.

22 von 67

Betriebsanleitung Kiihler
8000.083.2059-d | 17.12.2018



Beschreibung des Kihlers

3  Beschreibung des Kuhlers

Der Kuhler besteht aus den folgenden Hauptkomponenten:

Hauptkomponenten
[Allgemeine Darstellung]

Tabelle 5: Hauptkomponenten des Kiihlers

Pos. | Benennung Kapitel
01 Kuhler mit Anschliissen 3.1
02 Lufter (Optional) 3.2
03 | Befestigungsful3e (auf der rechten und linken Seite) | ——eeeemev
Betriebsanleitung Kihler 23 von 67
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3.1 Kuhler mit Anschlissen

Kundenabhéngig stehen 2 Kuhlervarianten zur Verfigung.

Variante 1: Plattenkthler

Der Plattenkihler besteht aus den folgenden

01 Hauptkomponenten:

Tabelle 6: Komponenten des Plattenkiihlers

Pos. | Beschreibung

01 |Entluftungsschraube 1
07\: 02 | Fluid-Anschluss
03 | Kuhlplattenblock

06
05 04 | Entliftungsschraube 2
05 | Fluid-Anschluss
Plattenkiihler 06 | Ablassschraube
[Allgemeine Darstellung] 07 | Befestigungsschiene 2 Stk. (rechte und linke Seite)

Variante 2: Rohrkuhler

Der Rohrkuhler besteht aus den folgenden

02 Hauptkomponenten:

Tabelle 7: Komponenten des Rohrkiihlers

Pos. | Beschreibung
01 |Befestigungsplatte 1 2 Stk. (rechte und linke Seite)

02 | Entliftungsschraube
03 | Kuhlplattenblock

04 | Fluid-Anschluss
"/04 05 Befestigungsplatte 2 2 Stk. (rechte und linke Seite)
06 | Ablassschraube
07 | Fluid-Anschluss

Rohrkihler
[Allgemeine Darstellung]
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3.2 Lufter (Optional)

Zur Unterstitzung des Abkihlungsprozesses wird der jeweilige Kuhler

mit einem Lfter ausgestattet.

[Allgemeine Darstellung]

Komponenten Lifter

Der Lifter besteht aus den folgenden Komponenten:

Tabelle 8: Komponenten des Lifters

Pos. | Benennung
01 | Lofterhaube
02 | Lufterflugel
03 | Schutzgitter
04 | Elektromotor / Hydraulikmotor

Betriebsanleitung Kihler
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4 Technische Daten

Entnehmen Sie die Abmessungen und die technischen Daten der
Zeichnung, die Bestandteil des Lieferumfangs ist.

4.1 Typenschild - Identifikation

Das Typenschild dient der Identifikation des Kihlers. Auf
ém dem Typenschild befinden sich folgende Angaben:
K5 Thermetechnik narnaionsl Grih & Co. K3 - Name des Herstellers
Manfct No. - Anschrift des Herstellers
CustNo. - Fabrikationsnummer
Man. Dale - Kundennummer

% - Herstellungsdatum
- Typenbezeichnung

- Modul

Module

- Technische Daten

Fl.-Grp.

PS5 bar

TS C

T5C

- max. Betriebsdruck, statisch

max. Betriebstemperatur
Nennvolumen
Prufdruck (1,43 x Nenndruck)

VL

FT bar

(Muster)

4.2 Emissionen

4.2.1 Schallpegel

- CE-Kennzeichen

Baugruppe

Kihler

Messflachenschalldruckpegel in
1 m Abstand LpA

<110 | dB(A)
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5 Transport und Lagerung

1
®
1

Dieses Kapitel stellt grundlegende Informationen zur Verfiigung und
ist lediglich als Basisinformation zu verstehen.

Beachten Sie den vertraglich vereinbarten Gefahrentbergang fur die
Lieferung des Kihlers.

Fir fachliche Hilfe wenden Sie sich an den Kundenservice des
Herstellers:

AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG
Am Hohlen Weg 31
34369 Hofgeismar

Telefon:  +49 5671 8830
Telefax:  +49 5671 3582
E-Mail: info@akg-gruppe.de
Website: www.akg-group.com

5.1 Sicherheitshinweise

Traglasten, Statik
Die Uberschreitung der Tragfahigkeit kann zu erheblichen Sach- und
Personenschaden fihren.

- Beachten Sie bei dem Abladen die Tragfahigkeit (Statik) des
Untergrunds bzw. der Unterkonstruktion.

Transportmittel
Die Verwendung ungeeigneter Transportmittel kann zu erheblichen
Sach- und Personenschaden fuhren.

- Beachten Sie bei der Verwendung von Transportmitteln die
geltenden Vorschriften, z. B. die Unfallverhitungsvorschriften
"Krane" (BGV D 6), "Flurférderzeuge" (BGV D 27) und "Fahrzeuge"
(BGV D 29).

Betriebsanleitung Kiihler
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5.2 Personliche Schutzausristung

Handschutz

Tragen Sie Handschutz wahrend Tatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch Schneiden, Stechen, Klemmen,
Temperatureinwirkungen und Substanzen aufweisen.

Ful3schutz

Tragen Sie FulRschutz wahrend Tatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch fallende oder klemmende Gegensténde,
Durchtritt von spitzen Gegenstanden, Temperatureinwirkungen und
Substanzen aufweisen.

5.3 Tatigkeiten und Qualifikationen

Tabelle 9: Transport - Tatigkeiten und Qualifikationen

Tatigkeit Qualifikation
Transport, Kranbedienung, Bedienung Fachpersonal mit Nachweisen, die zu der Fihrung und
von Flurférderfahrzeugen Handhabung der verwendeten Transport- und Hebemittel

berechtigen. Weiterhin darf fir das Abladen und Anheben
von Komponenten ausschlie3lich Fachpersonal eingesetzt
werden, dass durch Schulungen nachweislich mit dem
sicherheitsgerechten Befestigen der Komponenten an den
Anschlagpunkten sowie dem Gebrauch der
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel ausgebildet ist.

Koordination der verschiedenen Fachkraft mit Weisungsbefugnis
Tatigkeiten
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5.4 Kihler transportieren

Dieses Kapitel beschreibt den Transport des Kuhlers nach dem
Gefahrenibergang auf den Betreiber gemalR den Lieferbedingungen.

Gefahr durch mangelhafte Ladungssicherung

A GEFAHR

Ladungen, die nicht fachgerecht gesichert und nicht unter
Bertcksichtigung des Schwerpunkts geladen werden, kénnen rutschen
und von dem Transportfahrzeug fallen.

Sichern Sie die Ladung fachgerecht unter Verwendung
zugelassener Hilfsmittel.

Beachten Sie den Schwerpunkt der Ladung.

Beachten Sie den Zustand und die Tragfahigkeit des
Transportfahrzeugs.

Gefahr durch schwebende Last

GEFAHR

Schwebende Lasten konnen sich l6sen, pendeln oder Personen
erfassen. Dadurch kdnnen Personal schwer verletzt und
Beschadigungen an Sachwerten verursacht werden.

Halten Sie sich nicht unter schwebenden Lasten auf.
Befestigen und sichern Sie Baugruppen bei dem Austausch
sorgféltig an geeigneten Hebezeugen.

Vermeiden Sie Pendelbewegungen der schwebenden Last.
Beachten Sie die Dokumentationen der Unterlieferanten.

Gefahr durch unsachgemales Heben und Transportieren

A\ GEFAHR

Durch unsachgemafes Heben und Transportieren kobnnen Personen
schwer verletzt und Komponenten des Kihlers beschadigt werden.

Verwenden Sie ausschlie3lich Hebezeug, Lastaufnahmemittel und
Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahigkeit.

Verwenden Sie fur den Transport und das Heben der Kihler
ausschlie3lich die vorgesehenen Bohrungen fir Wirbelbocke.
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel haben in einwandfreiem
Zustand zu sein und durfen nur an den vorgesehenen
Transportdsen angeschlagen werden.

Unterlassen Sie das Knoten der Stahldrahtseile und Rundketten.
Verbinden Sie Faserseile nicht durch Knoten.

Drehen Sie verdrehte Seile vor dem Anheben aus.

Knicken Sie Seile an Pressklemmen nicht ab.

Stellen Sie sicher, dass Kauschen, Seilésen, Anhangeringe und
weitere Aufhangeglieder auf dem Lasthaken frei beweglich sind.
Heben Sie Lasten nicht Gber Personen hinweg.

Eventuell vorhandene Hilfshebe6sen, z. B. an den Antrieben u. a.,
sind ausschlieBlich fir das Heben der jeweiligen Einzelteile
geeignet.

Betriebsanleitung Kiihler
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5.4.1 Heben und Transportieren

@ Beachten Sie firr das Heben und Transportieren des Kiihlers die
geltenden Unfallverhiitungsvorschriften und die allgemein
anerkannten nationalen Regeln der Technik.

Transport des Kihlers:

Transportieren Sie den Kihler nur in geeigneter Verpackung.
Vermeiden Sie Schlage und Sté3e bei dem Transport des Kihlers.

Nach dem Abladen des Kihlers:

Entfernen Sie die Verpackung (je nach Transportausfihrung).
Prufen Sie den Kuhler auf Beschadigungen.

Kontrollieren Sie das Zubehdr laut Lieferschein auf Vollstandigkeit.
Transportieren Sie den Kuhler mit geeignetem
Hebezeug/Transportmittel zu dem Aufstellort oder dem Lager.

Bei LKW-Transport zu dem Aufstellort:

Transportieren Sie den Kuhler nur in geeigneter Verpackung.
Vermeiden Sie Schlage und Sto3e bei dem Transport des Kuhlers.
Heben Sie den Kihler (inklusive Verpackung) mit geeignetem
Hebezeug auf die Ladeflache.

Sichern Sie den Kihler gegen Verschieben/Verrutschen.

5.4.1.1 Lastaufnahmeeinrichtung

Heben und transportieren Sie den Kihler ausschlie3lich mit
geeigneten Hebezeugen/Transportmitteln.

Der Kuhler ist mit Bohrungen fur das Einschrauben von
Wirbelbdcken ausgefihrt.

Schlagen Sie Anschlagmittel ausschlief3lich an den Wirbelbdcken
an.

Schlagen Sie Anschlagmittel vorsichtig an, um Beschadigungen
an Bauteilen zu vermeiden.

Schlagen Sie Anschlagmittel nicht an den Antriebselementen an.
Dies beschadigt den Kuhler und schliel3t die Gewahrleistung des
Herstellers aus.

Benutzen Sie ausschlief3lich Anschlagmittel mit gleicher Lange
und achten Sie auf gleichméaRige Gewichtsverteilung. Der
Anschlagwinkel darf den Wert von 45° nicht tiberschreiten.
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5.5 Verpackung

Der Kihler ist werkseitig entsprechend den Erfordernissen verpack:
- Transportstrecke

- Lagerung bei dem Kunden

- Kundenwunsch

Verpackungsarten:

- auf einer Palette

- direkt auf einem LKW

- Verpackung in geschlossener Holzkiste
- in einem Container

Fuhren Sie den Weitertransport des Kihlers ausschlieR3lich mit
Schutzmal3nahmen durch:

- Transportsicherung

- Schutzabdeckung (Folie)

- Entfeuchtungsmaterial

Die Schutzmaflnahmen ,Schutzabdeckung (Folie)" und
~Entfeuchtungsmaterial“ verhindern, dass Fremdpartikel oder
Feuchtigkeit in das Innere des Kuhlers bzw. der elektrischen
Komponenten gelangen.

Weitere Informationen zu der Verpackung entnehmen Sie dem AKG-
Standard ,8000.083.2060-". Bei Bedarf fordern Sie den AKG-Standard
bei der AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG an.

. Sammeln Sie unterschiedliche Verpackungsmaterialien getrennt in
1 entsprechend gekennzeichneten Behaltern und stellen Sie eine
ordnungsgemalie Entsorgung sicher.
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5.6 Wareneingangskontrolle - Transportschaden

Prufen Sie den Kuhler einschliel3lich Zubehor nach Anlieferung auf
Transport- und Verpackungsschaden.

Melden Sie Transportschaden sofort dem Hersteller und dem
Spediteur.

Prifen Sie die gesamte Lieferung anhand des beiliegenden
Lieferscheins auf Vollstandigkeit.

Im Ubrigen wird auf die Verkaufs- und Lieferbedingungen des
Herstellers verwiesen.

. Zu dem Lieferumfang gehort eine Betriebsanleitung.

1

5.7 Lagerung des Kihlers

Sachschéden durch unsachgemale Lagerbedingungen
ACHTUNG Taupunktunterschreitungen und korrosive Atmosphéren kénnen zu

Korrosionen an dem Kihler fihren und erhebliche Sachschaden

verursachen.

- Lagern Sie wahrend der gesamten Lagerdauer den Kuhler an
einem geeigneten Lagerort bei einer maximalen Luftfeuchtigkeit
von < 60 % und frei von korrosiven Atmosphéaren.

- Kontrollieren Sie den Zustand des eingelagerten Kihlers
regelmanig.

- Vermeiden Sie die Bildung von Schwitzwasser bei verpackten
Kuhlern.

Vorschriften fur die Lagerung:

- Lagern Sie den Kihler mit Transportverpackung in einem
trockenen und temperierten Raum in einem Temperaturbereich
von +5 °C bis +45 °C.

- Schutzen Sie den Kihler vor mechanischen Schaden, UV-
Strahlen und Erschitterungen.

- Schutzen Sie metallisch reine Oberflachen mit einem
Konservierungsmittel fir Eisen- und Nichteisenmetalle.

- Beachten Sie allgemeine Hinweise fur das Lagern von Aluminium.

. Fur Korrosionsschéden und Schaden, die durch unsachgemalie

1 Lagerung auftreten, z. B. durch Lagerung in einem Feuchtraum oder
ahnliche negative Bedingungen, tibernimmt der Hersteller keinerlei
Gewaéhrleistung.
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6  Aufstellung, Montage und Anschluss

‘ Dieses Kapitel stellt grundlegende Informationen zur Verfiigung und
1 ist lediglich als Basisinformation zu verstehen.

Fur fachliche Hilfe wenden Sie sich an den Kundenservice des
Herstellers:

AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG
Am Hohlen Weg 31
34369 Hofgeismar

Telefon:  +49 5671 8830
Telefax:  +49 5671 3582
E-Mail: info@akg-gruppe.de
Website:  www.akg-group.com

6.1 Sicherheitshinweise

Umgebungstemperatur des Kihlers

Die Uberschreitung der zulassigen Umgebungstemperatur und die
Beeintrachtigung der Kiihlung des Kihlers kénnen zu erheblichen
Sach- und Personenschaden fuhren.

- Beachten Sie vor der Aufstellung die Umgebungsbedingungen des
Aufstellorts, z. B. Temperaturen und vorliegende Atmosphéren.

- Positionieren Sie den oberflachengekuhlten Elektromotor nicht
direkt an einer Wand.

- Beachten Sie, dass die Kuhlleistung abh&ngig von der
Temperaturdifferenz zwischen Kuhlluft und Fluid ist. Sorgen Sie
dafiur, dass ausreichend kiihle Umgebungsluft von dem Liifter in
den Kuhler geférdert werden kann.

Traglasten, Statik
Die Uberschreitung der Tragfahigkeit kann zu erheblichen Sach- und
Personenschaden fiihren.

- Beachten Sie bei dem Abladen die Tragfahigkeit (Statik) des
Untergrunds bzw. der Unterkonstruktion.
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Transportmittel
Die Verwendung ungeeigneter Transportmittel kann zu erheblichen
Sach- und Personenschaden fuhren.

- Beachten Sie bei der Verwendung von Transportmitteln die
geltenden Vorschriften, z. B. die Unfallverhitungsvorschriften
"Krane" (BGV D 6), "Flurférderzeuge" (BGV D 27) und "Fahrzeuge"
(BGV D 29).

6.2 Persdnliche Schutzausristung

Handschutz

Tragen Sie Handschutz wahrend Tatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch Schneiden, Stechen, Klemmen,
Temperatureinwirkungen und Substanzen aufweisen.

FulRschutz

Tragen Sie FulRschutz wahrend Téatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch fallende oder klemmende Gegensténde,
Durchtritt von spitzen Gegenstanden, Temperatureinwirkungen und
Substanzen aufweisen.

Gehdrschutz

Tragen Sie Gehodrschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefuhrt werden, in dem der Tagesexpositionspegel von 80 dB(A)
und/oder ein Spitzenschalldruckpegel von 135 dB(C) tUberschritten
werden.
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6.3 Tatigkeiten und Qualifikationen

Tabelle 10: Montage - Tatigkeiten und Qualifikationen

Tatigkeit

Qualifikation

Kranbedienung, Bedienung von
Flurférderfahrzeugen

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu der Fuhrung und
Handhabung der verwendeten Transport- und Hebemittel
berechtigen. Weiterhin darf fiir das Abladen und Anheben
von Komponenten ausschlie8lich Fachpersonal eingesetzt
werden, dass durch Schulungen nachweislich mit dem
sicherheitsgerechten Befestigen der Komponenten an den
Anschlagpunkten sowie dem Gebrauch der
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel ausgebildet ist

Aufstellen und mechanische Montage des
Kihlers

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu der mechanischen
Montage des Kihlers berechtigen

Fluid Anschlisse

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu dem Ausfiihren der
Fluid-Anschlisse des Kihlers berechtigen

Elektrische Anschliisse

Elektrofachkraft

Einbindung des Kihlers in ein
Steuerungs- und Regelungsumfeld

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu dem Einbinden des
Kihlers in ein Steuerungs- und Regelungsumfeld
berechtigen

Kontrollieren, Priifen und Abnahme der
mechanischen Komponenten des Kiihlers

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu dem Kontrollieren,
Prufen und der Abnahme der mechanischen Komponenten
des Kuhlers berechtigen

Kontrollieren, Priifen und Abnahme der
Komponenten des Fluid-Systems des
Kuhlers

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu dem Kontrollieren,
Prufen und der Abnahme der Komponenten des Fluid-
Systems des Kihlers berechtigen

Kontrollieren, Priifen und Abnahme der
elektrischen Komponenten des Kihlers

Elektrofachkraft mit Nachweisen, die zu dem Kontrollieren,
Prufen und der Abnahme der elektrischen Komponenten des
Kuhlers berechtigen

Reinigung (stromberihrte Teile
ausgenommen)

Reinigungspersonal

Reinigung strombertihrter Teile, z. B.
Schaltschrankinneres

Elektrofachkraft

Koordination der verschiedenen
Tatigkeiten

Fachkraft mit Weisungsbefugnis
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6.4 Kuhler aufstellen, montieren

Der Kihler ist fur die bei der Bestellung genannten
Auslegungsbedingungen gebaut, gepruft und geliefert worden. Die
Spezifikation der Betriebsbedingungen finden Sie in dem Kapitel 1.5.1
.Betriebsbedingungen®.

Gefahr durch schwebende Last

GEFAHR

Schwebende Lasten kénnen sich lI6sen, pendeln oder Personen

erfassen. Dadurch kénnen Personal schwer verletzt und

Beschadigungen an Sachwerten verursacht werden.

- Halten Sie sich nicht unter schwebenden Lasten auf.

- Befestigen und sichern Sie Baugruppen bei dem Austausch
sorgfaltig an geeigneten Hebezeugen.

- Vermeiden Sie Pendelbewegungen der schwebenden Last.

- Beachten Sie die Dokumentationen der Unterlieferanten.

Gefahr durch unsachgemales Heben und Transportieren

A\ GEFAHR

Durch unsachgemafes Heben und Transportieren kobnnen Personen

schwer verletzt und Komponenten des Kuhlers beschadigt werden.

- Verwenden Sie ausschlie3lich Hebezeug, Lastaufnahmemittel und
Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahigkeit.

- Verwenden Sie fur den Transport und das Heben der Kihler
ausschlie3lich die vorgesehenen Bohrungen fir Wirbelbocke.
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel haben in einwandfreiem
Zustand zu sein und durfen nur an den vorgesehenen
Transportdsen angeschlagen werden.

- Unterlassen Sie das Knoten der Stahldrahtseile und Rundketten.

- Verbinden Sie Faserseile nicht durch Knoten.

- Drehen Sie verdrehte Seile vor dem Anheben aus.

- Knicken Sie Seile an Pressklemmen nicht ab.

- Stellen Sie sicher, dass Kauschen, Seilésen, Anhangeringe und
weitere Aufhangeglieder auf dem Lasthaken frei beweglich sind.

- Heben Sie Lasten nicht Gber Personen hinweg.

- Eventuell vorhandene Hilfshebetsen, z. B. an den Antrieben u. a.,
sind ausschlieBlich fir das Heben der jeweiligen Einzelteile
geeignet.
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6.4.1 Aufstellungsbedingungen

ACHTUNG

Sachschéden durch ungeeigneten Aufstellort

Eine Aufstellung des Kihlers im Freien oder in chemisch aggressiver
Atmosphéare kann zu Beschadigungen der Komponenten der Kihler
fuhren und erhebliche Sachschaden verursachen.

Stellen Sie den Kuhler an einem geeigneten Aufstellort auf.
Beachten Sie das die Betriebsbedingungen entsprechend der
Spezifikation auf dem Typenschild oder der Zeichnung.

Beachten Sie die folgenden Aufstell- und die
Umgebungsbedienungen:

Vermeiden Sie eine Belastigung und Beeintrachtigung von
Personen durch Zugluft und Gerausche des Lifters.

Achten Sie darauf, dass die Kuhlluft ungehindert zu- und
abstrémen kann. Vermeiden Sie eine Ruckstrémung der
aufgewarmten Kahlluft.

Sorgen Sie fur einen entsprechenden Sicherheitsabstand zu der
austretenden erhitzten Kuhlluft.

Sorgen Sie flr einen ausreichenden Freiraum fur den Ein- und
Austritt der Kahlluft fir den Elektromotor.

Sorgen Sie fur einen ausreichenden Freiraum flr Montage-,
Wartungs- und Reparaturarbeiten.

Zur Vermeidung von Umweltschaden, stellen Sie den Kuhler auf
eine flussigkeitsdichte Wanne.

Beachten Sie zusatzlich bei der Aufstellung des Kihlers in
geschlossenen Raumen folgenden Hinweis:

Sorgen Sie fur eine ausreichende Beliiftung. Die an die Umgebung
abgegebene Warmemenge darf die Raumtemperatur nicht erhght.

Beachten Sie zusatzlich bei der Aufstellung des Kuhlers im Freien
folgende Hinweise:

Schiitzen Sie elektrische Komponenten, z. B. den Elektromotor,
gegen Witterungseinflisse.

Beachten Sie, dass die Olviskositat bei niedrigen
Umgebungstemperaturen steigt. Bei Wiederanlauf der bauseitigen
Anlage kénnen Druckspitzen entstehen, die zu einer
Uberbelastung der Anlage fiihren. In diesem Fall ist ein
druckgeregeltes Bypassventil vorzusehen. Alternativ kann ein
temperaturgeregeltes Heizsystem mit permanenter Zirkulation
vorgesehen werden.

Bei Wasserkuhlern ist eventuell der Zusatz von geeignetem und
ausreichendem Korrosions- und Frostschutzmittel erforderlich.
Setzen Sie Frost- und Korrosionsschutzmittel nach den
Vorschriften des Produktherstellers ein.
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6.4.2 Standort

Fur den Unterbau des Kihlers eignen sich Stahlfundamente,
Fundamentklotze und Betonfundamente, die den
erschitterungsfreien, schwingungsarmen und verwindungssteifen
Betrieb des Kiihlers gewahrleisten. Weiterhin ist es erforderlich, dass
der Unterbau des Kihlers die exakte Ausrichtung des Kuhlers in
horizontaler und vertikaler Achse sowie die sichere Befestigung
gewabhrleistet.

Planen Sie den Kihler mit einem ausreichenden Mindestabstand zu
umgebenden Wanden bzw. Komponenten.

Prufen Sie die Fundamentabmessungen anhand der Mal3zeichnung
des Kihlers und des Fundamentplans.

Beachten Sie die Umgebungsbedingungen des Kihlers und stellen
Sie sicher, dass:

- ein ausreichender Freiraum fir Werkzeugwechsel, Montage-,
Wartungs- und Reparaturarbeiten vorhanden ist.

- ein ausreichender Freiraum fir den Ein- und Austritt der Kihlluft
fir die Antriebsmotoren vorhanden ist.

- ein ausreichender Sonnenschutz flr den Kihler vorhanden ist.

- auf einer flissigkeitsdichten Wanne montiert wird.

Montagematerialien wie Ausgleichsbleche, Befestigungsschrauben
usw., kénnen von dem Hersteller bezogen werden.
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6.5 Versorgungsmedien anschliel3en

. Fihren Sie den Anschluss der Versorgungsmedien des Kuhlers nach
1 den jeweils gultigen nationalen Normen durch.

6.5.1 Anschluss an das Stromversorgungsnetz

Gefahr durch elektrischen Strom

Spannungsfuhrende Teile kbnnen berihrt werden und todliche
A GEFAHR Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie die Dokumentation des Elektromotors.

- Schalten Sie betroffene elektrische Komponenten spannungsfrei.
Zu den elektrischen Komponenten zéahlen unter anderem
Hauptschalter, Leistungsschalter und Sicherungsautomaten.

- Erden Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fiir die Dauer der
Tatigkeit.

- Schlie3en Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fur die Dauer
der Tatigkeit kurz.

- Decken und/oder Schranken Sie benachbarte, unter Spannung
stehende Teile ab.

- Bringen Sie entsprechende Warnschilder an.

- Stellen Sie die Spannungsfreiheit in dem Tatigkeitsbereich sicher.

- Stellen Sie nach Ausfuihrung der Tatigkeiten die Fehlerfreiheit und
Funktion der betroffenen Bereiche sicher.

- Entfernen Sie nach Abschluss der Tatigkeiten
SicherungsmalRnahmen (Bricken usw.).

@ Bcachten Sie fir den elektrischen Anschluss des Kilhlers die
Vorschriften und Anschlussbedingungen des ortlichen
Elektrizitatsversorgungsunternehmens.

Entnehmen Sie die Anschlussdaten den elektrischen Schaltplanen,
die Bestandteil der technischen Dokumentation sind.

Prifen Sie die vorhandene Netzspannung und Netzfrequenz mit der
auf dem Typenschild ausgewiesenen Spannung und Netzfrequenz auf
Ubereinstimmung.

Beachten Sie die Elektrodokumentation des Herstellers und setzen
Sie diese Informationen fachgerecht um.

Betriebsanleitung Kiihler 39 von 67
8000.083.2059-d | 17.12.2018



E._.:"_ _\_\_\‘--\.

Aufstellung, Montage und Anschluss

6.5.2 Anschluss des Hydraulikmotors

Gefahr durch Hydraulikflissigkeiten

Bei Beschéadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck
GEFAHR stehenden System kann Hydraulikflissigkeit mit hoher

Geschwindigkeit entweichen und schwere Verletzungen verursachen.

- Verlegen und montieren Sie Hydraulik-Leitungen fachgerecht.

- Setzen Sie spannungs- und vibrationsfreie Verbindungen ein.

- Beachten Sie den Flussplan.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Hydraulik-System
den betroffenen Systembereich drucklos.

. Entnehmen Sie die Anschlussdaten den Hydraulikplénen, die
1 Bestandteil der technischen Dokumentation sind.

Die Anschlisse fur den Ein- und Rucklauf des
Hydraulikmotors erfolgen entsprechend der Skizze.

Die Leckleitung (leakage port) ist drucklos und getrennt
von der Rucklaufleitung oder anderer Leckleitungen
auszufuhren, sodass das Motorgeh&use stets gefullt
bleibt.

Anschluss des Fluid-Systems an die
Hydraulikpumpe

Beachten Sie die Dokumentation des Herstellers und setzen Sie diese
Informationen fachgerecht um.
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6.5.3 Anschluss des Fluid-Systems

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschéadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System kann Fluid mit hoher Geschwindigkeit entweichen

und schwere Verletzungen verursachen.

- Verlegen und montieren Sie Fluid-Leitungen fachgerecht.

- Setzen Sie spannungs- und vibrationsfreie Verbindungen ein.

- Beachten Sie den Flussplan.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

A\ GEFAHR

Beim Offnen des heiRen oder unter Druck stehenden Kiihlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Offnen Sie den Kiihler nicht, solange dieser unter Druck steht.

- Lassen Sie das System abkduhlen.

Sachschéaden durch Kuhimittel

ACHTUNG

Die Verwendung ungeeigneter Kihlmittel und falscher Umgang mit

Kdhlmitteln kann zu Sachschaden an dem Kuhler fihren.

- Verwenden Sie kein silikathaltiges Kuhimittel.

- Beachten Sie bei der Auswahl und der Konzentration von
Kihlmitteln den AKG-Standard ,8002.027.0000*.

- Vermeiden Sie plétzliches Einstromen des heiRen Fluid in den
kalten Kuhler.

- Verwenden Sie bei Kihlkreislaufen mit kompressiblen Fluiden
geeignete Uberdruck- und Riickschlagventile (z.B. Nachkiihler).
Wenden Sie hierbei die landerspezifischen Vorschriften an.

- Verwenden Sie keine Ole mit sehr geringer elektrischer
Leitfahigkeit (<500 pS/m), da gegebenenfalls Schaden an
Komponenten des Hydraulikkreislaufs aufgrund von
elektrostatischer Entladung entstehen konnen.

Weitere Informationen zu der Auswahl und der Konzentration von
Kihlmitteln entnehmen Sie dem AKG-Standard ,8002.027.0000.“. Bei
Bedarf fordern Sie den AKG-Standard bei der AKG Thermotechnik
International GmbH & Co. KG an.
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‘ Eine Verspannung des Kuhlers an den Anschlissen durch die Fluid-

1 Leitungen ist nicht zulassig. Verwenden Sie spannungs- und
vibrationsfreie Verbindungen.

Entfernen Sie die Transportblenden an den Anschlussen.

Fuhren Sie die Fluid-Leitungen zu den Anschlissen.

Achten Sie darauf, dass kein Versatz zwischen Fluid-Leitung und

dem jeweiligen Anschluss entsteht.

Anschluss mit Muffe

Anschluss mit Verschraubung

Verbinden Sie die Fluid-Leitungen lastfrei mit dem Kuhler.

(Der Anschluss erfolgt Uber zwei Anschlussarten)

Ergebnis:

Die Fluid-Leitungen sind mit den Anschliissen an dem Kuhler

verbunden.
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6.6 Allgemeine Kontrollen und Prifungen

Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Spannungsfiihrende Teile kénnen berthrt werden und tédliche

Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie die Dokumentation des Elektromotors.

- Schalten Sie die betroffenen elektrischen Komponenten
spannungsfrei.

- Zu den elektrischen Komponenten zahlen unter anderem
Hauptschalter, Leistungsschalter und Sicherungsautomaten.

- Erden Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fir die Dauer der
Tatigkeit.

- SchlieRen Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fiir die Dauer
der Tatigkeit kurz.

- Decken und/oder Schranken Sie benachbarte, unter Spannung
stehende Teile ab.

- Bringen Sie entsprechende Warnschilder an.

- Stellen Sie die Spannungsfreiheit in dem Téatigkeitsbereich sicher.

- Stellen Sie nach Ausfiuihrung der Tatigkeiten die Fehlerfreiheit und
Funktion der betroffenen Bereiche sicher.

- Entfernen Sie nach Abschluss der Tatigkeiten
Sicherungsmafinahmen (Bruicken usw.).

Beachten Sie, dass trotz ausgeschaltetem Hauptschalter bestimmte
Komponenten Spannung fihren kénnen, z. B.:

- die Zuleitungen von dem Versorgungsnetz

- die Steckdosen innerhalb und auf3erhalb des Hauptschaltschranks
- die Beleuchtung des Hauptschaltschranks

- der Lufter des Hauptschaltschranks

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

A\ GEFAHR

Beim Offnen des heiRen oder unter Druck stehenden Kiihlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Offnen Sie den Kiihler nicht, solange dieser unter Druck steht.

- Lassen Sie das System abkihlen.

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Das Gehéuse des Kilhlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.
- Berilihren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause
abgekdihlt hat.
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Tabelle 11: Allgemeine Kontrollen und Prifungen

Lfd. Nr.

Prifung/Kontrolle

Tatigkeit

1

Mechanische Prifung

Nehmen Sie eine allgemeine Sichtprifung an dem Kihler vor
und stellen Sie sicher, dass:

keine mechanischen Stérungen (z.B. Lifter lasst sich nicht von
Hand drehen) vorliegen.

samtliche Bauteile (Elektromotor, Temperaturiberwachung,
schwingungsdampfende Elemente usw.) korrekt befestigt und
positioniert sind.

die Sicherheitsvorrichtungen korrekt installiert und in
Schutzstellung sind.

die Schraubverbindungen fest angezogen sind.

der gesamte Bereich des Kuhlers sauber und insbesondere frei
von Ol- oder Fettflecken, Abfallen, Ausriistungen oder Tiichern ist.
samtliche Sicherheitsvorrichtungen und Uberwachungseinheiten
korrekt positioniert, befestigt und in Schutzstellung sind.

Elektrische Prifung

Kontrollieren Sie durch Sichtpriifungen den Zustand der
elektrischen Anschlisse und Leitungen. Stellen Sie bei
Beschadigungen oder fehlerhaften Installationen den
fachgerechten Zustand her.

Prufen Sie die Stromversorgung mit den auf den Typenschildern
ausgewiesenen Bedarfsparametern auf Ubereinstimmung.

Prufen Sie die ordnungsgemalfie Erstellung der Erdungs- und
Potentialausgleichsverbindungen.

Prifen Sie den korrekten Status des Neutralleiters.
Priufen Sie die Befestigung von Kabeln und Klemmen.

Prifen Sie, ob sdmtliche vorhandene Ableitungsdosen und
Kabelkanale geschlossen wurden und ob samtliche Leiter
angeschlossen sind.

Priifen Sie das Drehfeld des Elektromotors auf Ubereinstimmung
mit dem Drehrichtungspfeil.

Prufung des Fluid-
Systems

Kontrollieren Sie durch Sichtprifungen den Zustand der Fluid-
Anschlisse, Komponenten und Leitungen. Stellen Sie bei
Beschadigungen oder fehlerhaften Installationen den
fachgerechten Zustand her.

Prufen Sie, ob die Fluid-Leitungen fachgerecht verlegt und montiert
sind.
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7 Inbetriebnahme

‘ Dieses Kapitel stellt grundlegende Informationen zur Verfiigung und
1 ist lediglich als Basisinformation zu verstehen.

Fur fachliche Hilfe wenden Sie sich an den Kundenservice des
Herstellers:

AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG
Am Hohlen Weg 31
34369 Hofgeismar

Telefon:  +49 5671 8830
Telefax:  +49 5671 3582
E-Mail: info@akg-gruppe.de
Website:  www.akg-group.com

7.1 Personliche Schutzausristung

Gehdrschutz

Tragen Sie Gehdrschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefuhrt werden, in dem der Tagesexpositionspegel von 80 dB(A)
und/oder ein Spitzenschalldruckpegel von 135 dB(C) tberschritten
werden.

Augenschutz

Tragen Sie Augenschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefuhrt werden, in dem Flissigkeiten, unter Druck stehende Gase
oder Partikel in die Augen gelangen kdnnen.

Handschutz

Tragen Sie Handschutz wahrend Tatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch Schneiden, Stechen, Klemmen,
Temperatureinwirkungen und Substanzen aufweisen.

FulRschutz

Tragen Sie FulRschutz wahrend Téatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch fallende oder klemmende Gegensténde,
Durchtritt von spitzen Gegenstanden, Temperatureinwirkungen und
Substanzen aufweisen.
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7.2 Tatigkeiten und Qualifikationen

Tabelle 12: Inbetriebnahme - Tatigkeiten und Qualifikationen

Tatigkeit

Qualifikation

Inbetriebnahme des Kiihlers

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu dem
Inbetriebnehmen des Kihlers berechtigen

Inbetriebnahme des Elektromotors Elektrofachkraft mit Nachweisen, die zu dem

Inbetriebnehmen von elektrischen Komponenten
berechtigen ist

Inbetriebnahme des Fluid-Systems Fachpersonal mit Nachweisen, die zu dem

Inbetriebnehmen der Komponenten des Fluid-
Systems berechtigen

Koordination der verschiedenen Téatigkeiten Fachkraft mit Weisungsbefugnis

7.3 Kiuihler in Betrieb nehmen

Im Rahmen der Inbetriebnahme wird der Kuhler fur die
bestimmungsgemale Verwendung vorbereitet. Die Inbetriebnahme
schlief3t mit der erstmaligen bestimmungsgeméfien Verwendung ab.

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Spannungsfiihrende Teile kénnen berthrt werden und tédliche

Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie sorgfaltig die Gefahrdungsbereiche der
spannungsfiihrenden Komponenten.

Sachschéaden durch unsachgemale Temperaturregelung

ACHTUNG

Ein pl6tzliches Einstromen des heil3en zu kiihlenden Mediums in den

kalten Kihler kann zu Sachschaden an dem Kuhler fihren.

- Druckspitzen missen vermieden werden.

- Thermische Schocks sind auszuschlief3en.

- Temperaturen des zu kiihlenden Mediums und des Kihimediums
dirfen sich nicht sprunghaft andern.

io I I I

Die Dichtungen der Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel sind
vor jeder Inbetriebnahme des Kuihlers mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kuhlmedium) vollstéandig zu benetzten. Des Weiteren sind
nach jedem LOsen von Verbindungen samtliche Aluminiumdichtringe
gegen neue Aluminiumdichtringe zu ersetzten.

Neue Aluminiumdichtringe sind ebenfalls mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kuhlmedium) vollstandig zu benetzten. Vor erneutem Flgen
sind die Dichtflachen und der Einfillstutzen auf Beschadigungen zu
prufen und ggfs. nachzubessern. Die Funktion kann nur gewahrleistet
werden, wenn die obere und untere Dichtflache glatt und sauber ist.
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7.3.1 Probelauf

Die Dichtungen des Verschlussdeckels missen frei von
Beschadigungen sein. Die Dichtungen sind vor dem erneuten Einbau
mit einem Wasser Glykol Gemisch (Kiihimedium) vollstandig zu
benetzen. Die korrekte Funktion der Verschlussdeckel ist nach Einbau
zu prufen.

- Fuhren Sie im Rahmen der Inbetriebnahme einen Probelauf mit
Prufung samtlicher Schutzeinrichtungen durch.

- Achten Sie auf ungewothnliche Gerausche und Vibrationen.

- Prufen Sie die Menge des zu kiihlenden Fluides.

- Prufen Sie die Kuhlluftzufuhr und die Abluft des Liifters.

- Prifen Sie den Verschmutzungsgrad der Kuhlflachen.

- Prifen Sie die Eintrittstemperaturen des zu kihlenden Fluides und
des Kihimediums.

7.3.2 Drehrichtungskontrolle

Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Spannungsfiihrende Teile kdnnen bertihrt werden und todliche
Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie sorgfaltig die Gefahrdungsbereiche der
spannungsfiihrenden Komponenten.

- Bei der Drehrichtungskontrolle darf sich nur der Priufer im
Gefahrenbereich des Lifters aufhalten.

- Stellen Sie sicher, dass der Elektromotor spannungsfrei geschaltet
ist.

- Sichern Sie den Elektromotor gegen Wiedereinschalten.

- Kennzeichnen Sie den Gefahrenbereich mit einem Warnschild.

- Stellen Sie Spannungsfreiheit fest.

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Das Gehéuse des Kihlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.
- Beriuhren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause
abgekihlt hat.

- Prifen Sie, ob das Laufrad von Hand drehbar ist.

- Schalten Sie den Elektromotor oder den Hydraulikmotor ein.

- Kontrollieren Sie die Drehrichtung entsprechend dem
Drehrichtungspfeil an der Ruckseite des Elektromotors.

- Andern Sie das Drehfeld des Elektromotors bei falscher
Drehrichtung.
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8 Verwendung

des Kuhlers

Fir fachliche Hilfe wenden Sie sich an den Kundenservice des
Herstellers:

AKG Thermotechnik International GmbH & Co. KG
Am Hohlen Weg 31
34369 Hofgeismar

Telefon: 49 5671 8830
Telefax:  +49 5671 3582
E-Mail: info@akg-gruppe.de
Website:  www.akg-group.com

8.1 Sicherheitshinweise

Aufenthalt unter schwebenden Lasten
Schwebende Lasten kdénnen sich 16sen, pendeln oder Personen
erfassen. Dadurch kdnnen schweren Verletzungen verursacht werden.

- Halten Sie sich nicht unter schwebenden Lasten auf.

- Halten Sie sich nicht in den Verfahrbereichen der schwebenden
Lasten auf.

- Befestigen und sichern Sie Baugruppen bei dem Austausch
sorgfaltig an geeigneten Hebezeugen.

Ermittlung und Behebung von Stérungsursachen

Findet die Ermittlung und Behebung von Stérungsursachen lediglich in
einem Teilbereich der Kihler statt, ist zusatzlich zu dem Teilbereich die
gesamte Kihler zu beachten. Eine Nichtbeachtung kann zu
erheblichen Sach- und Personenschaden fuhren.

- Beachten Sie wahrend der Ermittlung und Behebung von
Stérungsursachen das gesamte Umfeld des Kihlers.

Aulerbetriebnahme des Kuhlers

Werden Demontagetatigkeiten an dem Kuhler ohne die vollstandig
abgeschlossene AulRerbetriebnahme ausgefihrt, kbnnen schwere
Verletzungen verursacht werden.

- Fuhren Sie Demontagetatigkeiten ausschlie3lich nach vollstandig
abgeschlossener AuRerbetriebnahme aus.

- Fuhren Sie Demontagetéatigkeiten ausschlie3lich nach Freigabe
durch eine autorisierte Stelle aus.
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Trennung des Kihlers von dem Versorgungsnetz

Wird der Kuhler bei der Au3erbetriebnahme nicht sachgerecht und
komplett von dem Versorgungsnetz getrennt, besteht die Gefahr
erheblicher Sach- und Personenschaden.

- Beachten Sie bei dem Trennen des Kuhlers von dem
Versorgungsnetz, dass die Anschlisse sicher getrennt werden und
dass unbeabsichtigtes Aktivieren verhindert wird.

Wartungsintervalle
Das Nichtbeachten der Wartungsintervalle kann zu erheblichen Sach-
und Personenschaden fihren.

- Halten Sie die Wartungsintervalle dieser Betriebsanleitung ein.

- Berucksichtigen Sie, dass der Hersteller des Kiihlers keine
Erfahrung fir den Langzeitbetrieb unter Ihren Betriebsbedingungen
besitzen kann. Ergénzen Sie daher die Angaben dieser
Betriebsanleitung durch Ihre eigenen Erfahrungen.

8.2 Personliche Schutzausristung

Gehorschutz

Tragen Sie Gehoérschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefuhrt werden, in dem der Tagesexpositionspegel von 80 dB(A)
und/oder ein Spitzenschalldruckpegel von 135 dB(C) tberschritten
werden.

Augenschutz

Tragen Sie Augenschutz wahrend Tatigkeiten, die in einem Umfeld
ausgefuhrt werden, in dem Flissigkeiten, unter Druck stehende Gase
oder Partikel in die Augen gelangen kdnnen.

Handschutz

Tragen Sie Handschutz wahrend Tatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch Schneiden, Stechen, Klemmen,
Temperatureinwirkungen und Substanzen aufweisen.

Ful3schutz

Tragen Sie Ful3schutz wahrend Téatigkeiten, die ein
Gefahrdungspotenzial durch fallende oder klemmende Gegensténde,
Durchtritt von spitzen Gegenstanden, Temperatureinwirkungen und
Substanzen aufweisen.
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8.3 Tatigkeiten und Qualifikationen

Tabelle 13: Verwendung des Kihlers - Tatigkeiten und Qualifikationen

Tatigkeit Qualifikation
Tatigkeiten an mechanischen Komponenten Instandhaltungsfachkraft mechanisch
Tatigkeiten an elektrischen Komponenten Elektrofachkraft

Tatigkeiten an Komponenten des Steuerungs- und
Regelungsumfeld

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu Tatigkeiten an
Komponenten des Steuerungs- und
Regelungsumfelds berechtigen

Tatigkeiten an Komponenten des Fluid-Systems

Fachpersonal mit Nachweisen, die zu Tatigkeiten an
Komponenten des Fluid-Systems berechtigen

Reinigung (stromberuhrte Teile ausgenommen)

Reinigungspersonal

Koordination der verschiedenen Téatigkeiten

Fachkraft mit Weisungsbefugnis

8.4 Storungen, Fehlersuche und -behebung

Informieren Sie bei Beschadigungen wahrend der Gewéahrleistungszeit
umgehend den Hersteller.

Beschaffen Sie vor Ihrer Kontaktaufnahme die Angaben des

Typenschilds.

Schildern Sie Stérungen und Beobachtungen so genau wie mdéglich.
Je genauer Sie die Angaben schildern, desto gezielter und schneller
kann Sie der Hersteller unterstutzen.
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8.4.1 Fehlersuche

Die Fehlersuche dient dem Ermitteln von Stérungen. Bei Auftreten
einer Storung ist die Fehlersuche umgehend durchzufihren.

Gefahr durch elektrischen Strom

Spannungsfiihrende Teile kdnnen bertihrt werden und tédliche

Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie sorgfaltig die Gefahrdungsbereiche der
spannungsfihrenden Komponenten.

A GEFAHR

Gefahr durch Fluid-System

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

GEFAHR

Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

Beim Offnen des heiRen oder unter Druck stehenden Kiihlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg-geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Offnen Sie den Kiihler nicht, solange dieser unter Druck steht.

- Lassen Sie das System abkihlen.

A\ GEFAHR

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Das Gehéuse des Kihlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.

- Berihren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause
abgekihlt hat.

8.4.2 Fehlerbehebung

Die Fehlerbehebung dient der Beseitigung von Stérungen an dem
Kihler. Nach Ermittlung der Stérung ist die Fehlerbehebung
umgehend durchzufuhren.

Ergibt die Fehlerermittlung die Notwendigkeit des Austauschs von
Teilen des Kuhlers, gilt dieser Austausch als Reparatur. Entnehmen
Sie die Informationen fir Reparaturen dem Kapitel 8.6 ,Reparatur”.
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8.4.3 Stdrungen

Tabelle 14: Stérungen

Storung

Mdgliche Ursache

Abhilfe

Lafter lauft unruhig

Anbackungen an dem Lifter

Lifter sorgfaltig reinigen

Lufter verschlissen

Lufter austauschen

Lufter durch thermische
Einwirkung verformt

Liufter austauschen

Schleifgerdusche an dem
Lufter

Laufrad schleift am Schutzgitter

Schutzgitter 16sen und neu ausrichten

Gerausche an dem
Elektromotor

Elektromotor auf Lagergerdusche prifen
und ggf. die Lager austauschen

Lufter startet nicht

Elektromotor falsch
angeschlossen

Anschluss prufen

Elektromotor defekt

Elektromotor priifen und ggf. austauschen

Kuhlleistung wird nicht
erreicht

Auslegung der Lufttemperatur
falsch

GroReres Modell auswahlen

Drehrichtung des Elektromotors
falsch

Anschluss prufen

Luftstrom zu gering

Anschluss prufen

Kuhler verstopft

Kuhler reinigen

Hindernisse in der Nahe

Mindestabstand einhalten

Durchfluss der Fluide zu gering

Durchfluss erhéhen

Fluid-Leitung verstopft

Reinigen

Fluid-Kreislauf versperrt

Absperrventile und -hahne 6ffnen
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8.5 Wartung

An dem Kuhler anfallende Wartungsarbeiten jeglicher Art sollten
grundsatzlich durch den Hersteller oder eine autorisierte
Werksvertretung durchgefihrt werden. Dabei ist sichergestellt, dass
ausschlieBlich Original-Ersatzteile verwendet werden und die
Lebensdauer des Kihlers erheblich verlangert werden kann. Geben
Sie fur technische Informationen und fir Ersatzteilbestellungen
samtliche auf dem Typenschild des Kihlers aufgeflihrten Daten
bekannt.

8.5.1 Vor Beginn der Wartungsarbeiten

Fuhren Sie die folgenden Tatigkeiten stets vor Beginn der
Wartungsarbeiten durch:

- Schalten Sie den Kihler ab und sichern Sie den Kihler gegen
Wiedereinschalten.

- Lassen Sie erwarmte Bereiche (z.B. Gehause) abkihlen.

- Kennzeichnen Sie den Kihler mit einem Hinweisschild, um ein
unbefugtes Wiedereinschalten zu verhindern.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System die
Komponenten des Fluid-Systems drucklos.

- Notieren Sie eingestellte Betriebszustande bzw.
Reguliereinstellungen.

- Beachten Sie Sicherheitshinweise und Sicherheitsdatenblatter des
entsprechenden Herstellers bei der Verwendung von Ol-
/Schmierstoffen, Reinigungsmitteln und Ersatzteilen.
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8.5.2 Kiuhler reinigen

Eine regelméRige Reinigung dient dem stérungsfreien Betrieb, der
Sicherheit und der Werterhaltung des Kuhlers. Es sind hauptsachlich
Staub, Produktionsriickstande, Ole und Fette zu entfernen. Hierbei ist
zu beachten, dass durch unsachgeméfe Reinigung Schaden
verursacht werden kdnnen.

Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Spannungsfiihrende Teile kdnnen bertihrt werden und tédliche

Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie sorgfaltig die Gefahrdungsbereiche der
spannungsfihrenden Komponenten.

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

- Lassen Sie das System abkiihlen.

Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

A\ GEFAHR

Beim Offnen des heiRen oder unter Druck stehenden Kiihlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Offnen Sie den Kuhler nicht, solange dieser unter Druck steht.

- Lassen Sie das System abkiihlen.

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Das Gehéuse des Kihlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.
- Berilihren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause
abgekdihlt hat.

Sachsché&den durch unsachgemalle Reinigung

ACHTUNG

Unsachgemale Reinigung und falscher Umgang mit Reinigungsmitteln

kann zu Sachschéden an dem Kuhler fihren.

- Blasen Sie Komponenten des Kihlers nicht mit Druckluft aus.

- Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger.

- Beachten Sie die Verwendungshinweise auf den Behéltern der
Reinigungsmittel.
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1

Die Dichtungen der Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel sind
vor jeder Inbetriebnahme des Kuhlers mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kihlmedium) vollstandig zu benetzten. Des Weiteren sind
nach jedem L&ésen von Verbindungen samtliche Aluminiumdichtringe
gegen neue Aluminiumdichtringe zu ersetzten.

Neue Aluminiumdichtringe sind ebenfalls mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kihlmedium) vollstandig zu benetzten. Vor erneutem Flgen
sind die Dichtflachen und der Einflllstutzen auf Beschadigungen zu
prufen und ggfs. nachzubessern. Die Funktion kann nur gewahrleistet
werden, wenn die obere und untere Dichtflache glatt und sauber ist.
Die Dichtungen des Verschlussdeckels missen frei von
Beschadigungen sein. Die Dichtungen sind vor dem erneuten Einbau
mit einem Wasser Glykol Gemisch (Kihlmedium) vollstéandig zu
benetzen. Die korrekte Funktion der Verschlussdeckel ist nach Einbau
zu prifen.

8.5.2.1 Reinigung von Lamellen

1

Ol- und fetthaltige Verschmutzungen kénnen mit einem Dampf- oder
Warmwasserstrahl abgewaschen werden. Um Verformungen an den
Lamellen vorzubeugen, ist auf eine schonende Einstellung der
Strahlstarke zu achten.

Sind nicht entfernbare Verschmutzungen, Hindernissen oder verformte
Lamellenrippen um mehr als 20% der Luftflache am Kihler vorhanden,
muss der Kihler ausgetauscht werden.

8.5.2.2 Reinigung des Kiihlerinneren (z.B. Olseite)

Die Prozesspassagen sind bei Verschmutzung mit einem geeigneten
Reinigungsmittel zu spulen. Das Reinigungsmittel muss fur den
Werkstoff des Kiihlers geeignet und mit dem zu kiihlenden Medium
vertraglich sein. Die Spulzeit muss dem Verschmutzungsgrad
angepasst werden. Nach der Spilung muss das Spilmedium restlos
aus dem Kihler entfernt werden (z. B. mit Pressluft).
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8.5.3 Kuhler warten

Vorbeugende und sorgféaltige Wartung sind Voraussetzung dafir, dass
die Gesundheit und Sicherheit des sich in dem Bereich des Kihlers
befindlichen Personals nicht geféahrdet werden. Weiterhin ist die
Wartung fur die Erhaltung der Funktionsfahigkeit des Kihlers
notwendig.

Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Spannungsfiihrende Teile kdnnen bertihrt werden und tédliche

Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie sorgfaltig die Gefahrdungsbereiche der
spannungsfihrenden Komponenten.

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

A\ GEFAHR

Beim Offnen des heiRen oder unter Druck stehenden Kiihlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Offnen Sie den Kihler nicht, solange dieser unter Druck steht.

- Lassen Sie das System abkiihlen.

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Das Gehéuse des Kihlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.
- Berilihren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause
abgekdihlt hat.

i I I I
o

Die Dichtungen der Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel sind
vor jeder Inbetriebnahme des Kuihlers mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kuhlmedium) vollstandig zu benetzten. Des Weiteren sind
nach jedem Lésen von Verbindungen samtliche Aluminiumdichtringe
gegen neue Aluminiumdichtringe zu ersetzten.

Neue Aluminiumdichtringe sind ebenfalls mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kihlmedium) vollstandig zu benetzten. Vor erneutem Flgen
sind die Dichtflachen und der Einflllstutzen auf Beschadigungen zu
prifen und ggfs. nachzubessern. Die Funktion kann nur gewéhrleistet
werden, wenn die obere und untere Dichtflache glatt und sauber ist.
Die Dichtungen des Verschlussdeckels mussen frei von
Beschadigungen sein. Die Dichtungen sind vor dem erneuten Einbau
mit einem Wasser Glykol Gemisch (Kihlmedium) vollstéandig zu
benetzen. Die korrekte Funktion der Verschlussdeckel ist nach Einbau
zu prifen.
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8.5.4 Wartungsplan

Tabelle 15: Wartungsplan

Wartung in regelmafiigen Abstanden

Komponente Tatigkeit RP |EF [IF |FW
KahImittel Prufen Sie die Konzentration und die qualitativen Eigenschaften des Kuhimittels. X

- Bei Bedarf tauschen Sie das KuhImittel. X

- Bei Bedarf stellen Sie die erforderliche Konzentration des Kuhimittels her. X

Wartung monatlich

Komponente Tatigkeit RP |EF [IF |FW
Gehéuse Prufen Sie auf sauberen und betriebssicheren Zustand. X

- Bei Bedarf reinigen Sie verunreinigte Lamellen. X

- Bei Bedarf stellen Sie den betriebssicheren Zustand her. X | X | X
Lifter Prufen Sie auf ungewothnliche Laufgerdusche X

- Bei Bedarf stellen Sie den betriebssicheren Zustand her. X | X | X
Schutzgitter Prufen Sie auf Sauberkeit, Vollstandigkeit und Funktion. X | X | X

- Bei Bedarf reinigen Sie das verunreinigte Schutzgitter. X | X

- Bei Bedarf stellen Sie den betriebssicheren Zustand her. X X
B_esch_riftungen und Prifen Sie auf festen Sitz und Lesbarkeit. X | X | X
Hinweisschilder - Bei Bedarf reinigen Sie unleserliche Komponenten. X

- Bei Bedarf befestigen Sie geléste Komponenten. X | X
RP: Reinigungspersonal IF:  Instandhaltungsfachkraft mechanisch
EF: Elektrofachkraft FW: Fachkraft mit Weisungsbefugnis
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Wartung monatlich

Komponente Tatigkeit RP |EF [IF |FW
Elektrokabel, Druckschlauche, Prufen Sie auf Beschadigung, Dichtigkeit und festen Sitz. X
\I%L:(S:Ig:]ergtr;%in Anschlisse und - Bei Bedarf befestigen Sie geléste Komponenten. X
gen

- Bei Bedarf ersetzen Sie beschadigte Komponenten. X
Wartung monatlich
Komponente Tatigkeit RP |EF [IF |FW
Elektromotor Prifen Sie auf sauberen Zustand und festen Sitz. X

- Bei Bedarf befreien Sie die Lifterhaube von Verunreinigungen. X

- Bei Bedarf befreien Sie den Elektromotor von Verunreinigungen. X

- Bei Bedarf befestigen Sie den gelésten Elektromotor. X
Wartung jéhrlich
Komponente Tatigkeit RP |EF [IF |FW
Kihler (sémtliche Komponenten) | Fuhren Sie eine komplette Funktions- und Sicherheitsuberprufung (z. B. durch den Hersteller) durch. X | X
Kuhler (Elektro-Anschlisse) Prufen Sie die Energieanschlisse auf festen Sitz, Beschadigung und Verschlei3zustand. X

- Bei Bedarf befestigen Sie geldste Energieanschlisse. X

- Bei Bedarf ersetzen Sie defekte Energieanschlisse. X
Kuhler (Fluid-Anschliisse) Prufen Sie die Energieanschliisse auf festen Sitz, Beschadigung und VerschleiRzustand. X | X

- Bei Bedarf befestigen Sie geldste Energieanschlisse. X

- Bei Bedarf ersetzen Sie defekte Energieanschlisse. X

RP: Reinigungspersonal
EF: Elektrofachkraft

IF:  Instandhaltungsfachkraft mechanisch
FW: Fachkraft mit Weisungsbefugnis
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8.5.5 Malnahmen nach erfolgter Wartung

Fuhren Sie nach Beendigung der Wartungsarbeiten und vor dem
Einschalten des Kuhlers die folgenden Schritte durch:

- Stellen Sie sicher, dass sdmtliche wahrend der Wartungsarbeiten
demontierten Bauteile wieder ordnungsgemal montiert sind.

- Stellen Sie sicher, dass sdmtliche verwendeten Werkzeuge,
Materialien und sonstige Ausristungen aus dem Arbeitsbereich
entfernt wurden.

- Saubern Sie den Arbeitsbereich und entfernen Sie eventuell
ausgetretene Stoffe wie z. B. Flussigkeiten oder
Verarbeitungsmaterial.

Betriebsanleitung Kiihler 59 von 67

8000.083.2059-d | 17.12.2018



Verwendung des Kihlers

8.6 Reparatur

An dem Kuhler anfallende Reparaturarbeiten jeglicher Art sollten
grundsatzlich durch den Hersteller oder eine autorisierte
Werksvertretung durchgefuhrt werden. Dabei ist sichergestellt, dass
ausschlieBlich Original-Ersatzteile verwendet werden und die
Lebensdauer des Kihlers erheblich verlangert werden kann. Geben
Sie fur technische Informationen und fir Ersatzteilbestellungen
samtliche auf dem Typenschild des Kihlers aufgeflihrten Daten
bekannt.

8.6.1 Ausfuhrung von Reparaturarbeiten

Vor Beginn von Reparaturarbeiten:

- Schalten Sie elektrische Komponenten spannungsfrei.

- Schalten Sie Komponenten des Fluid-Systems drucklos.

- Bereiten Sie das gesamte Umfeld und samtliche erforderlichen
Komponenten fir einen plangerechten Arbeitsablauf vor.

- Stellen Sie geeignete Aus-/Einbauvorrichtungen und Werkzeuge
bereit.

- Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und aufgeraumt.

- Stellen Sie ausschlie3lich die von dem Hersteller empfohlenen
bzw. gelieferten Ersatzteile bereit.

- Beachten Sie spezielle Betriebsanleitungen.

Wahrend der Ausfiihrung von Reparaturarbeiten:

- Vor dem LOsen von Schraubverbindungen:

- Sichern Sie die zu I6senden Komponenten gegen Herabfallen.

- Vor der Entnahme von Komponenten:

- Sichern Sie den Kuhler gegen Kippen.
- Vor der Trennung von Ketten/Seilen:
- Entspannen Sie die Ketten/Seile.
- Sichern Sie die Ketten/Seile gegen Abwickeln.

- Klemmen Sie die vorab spannungsfrei geschalteten elektrischen
Komponenten ordnungsgemalf’ ab/an.

- Trennen Sie die vorab drucklos geschalteten Komponenten des
Fluid-Systems ordnungsgemals.

- Beachten Sie das Gewicht der zu entnehmenden Komponenten.
Verwenden Sie, falls erforderlich, geeignete Hebemittel, z. B.
Krane oder Flurférderfahrzeuge.

- Beachten Sie spezielle Herstellerangaben fur
Schraubverbindungen (Anziehdrehmomente,
Schraubensicherungen usw.).

Nach Abschluss von Reparaturarbeiten:

- Schalten Sie den Kihler ausschlief3lich nach Freigabe durch den
Verantwortlichen wieder ein.

- Entsorgen Sie die ausgetauschten Komponenten ordnungsgemali.

60 von 67

Betriebsanleitung Kiihler
8000.083.2059-d | 17.12.2018




:."=.._.=f_ —\_\_\

Verwendung des Kuhlers

8.6.2 Kiuhler reparieren

Reparaturen an den Kihler dienen der Wiederherstellung der
Funktionsfahigkeit und der Betriebssicherheit.

Gefahr durch unsachgemaélles Heben und Transportieren

A GEFAHR Durch unsachgemafes Heben und Transportieren kbnnen Personen
schwer verletzt und Komponenten der Kuhler beschadigt werden.

Verwenden Sie ausschlie3lich Hebezeug, Lastaufnahmemittel und
Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahigkeit.

Verwenden Sie fir den Transport und das Heben der Kihler
ausschlie3lich die vorgesehenen Transportdsen.
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel haben in einwandfreiem
Zustand zu sein und durfen nur an den vorgesehenen
Transportdsen angeschlagen werden.

Unterlassen Sie das Knoten der Stahldrahtseile und Rundketten.
Verbinden Sie Faserseile nicht durch Knoten.

Drehen Sie verdrehte Seile vor dem Anheben aus.

Knicken Sie Seile an Pressklemmen nicht ab.

Stellen Sie sicher, dass Kauschen, Seildsen, Anhangeringe und
weitere Aufhangeglieder auf dem Lasthaken frei beweglich sind.
Heben Sie Lasten nicht Uber Personen hinweg.

Eventuell vorhandene Hilfshebedsen, z. B. an den Antrieben u. a.,
sind ausschlieBlich fir das Heben der jeweiligen Einzelteile
geeignet.

Gefahr durch elektrischen Strom

Spannungsfiihrende Teile kénnen berthrt werden und tédliche
A GEFAHR Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

Beachten Sie die Dokumentation des Elektromotors.

Schalten Sie den Elektromotor spannungsfrei.

Erden Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fir die Dauer der
Tatigkeit.

SchlieRen Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fur die Dauer
der Tatigkeit kurz.

Decken und/oder Schranken Sie benachbarte, unter Spannung
stehende Teile ab.

Bringen Sie entsprechende Warnschilder an.

Stellen Sie die Spannungsfreiheit in dem Tatigkeitsbereich sicher.
Stellen Sie nach Ausfiihrung der Téatigkeiten die Fehlerfreiheit und
Funktion der betroffenen Bereiche sicher.

Entfernen Sie nach Abschluss der Tatigkeiten
SicherungsmalRnahmen (Bricken usw.).
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Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.

Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

A\ GEFAHR

Beim Offnen des heilRen oder unter Druck stehenden Kiihlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.

- Offnen Sie den Kuhler nicht, solange dieser unter Druck steht.

- Lassen Sie das System abkihlen.

Warnung vor Verbrennungsgefahr

Das Gehéuse des Kihlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.
- Berilihren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause
abgekdihlt hat.

Schaden durch Verwendung nicht originaler Teile

Die Verwendung nicht originaler Teile kann Sachschaden an dem
Kuhler und daraus resultierend Verletzungen des Personals
verursachen.

- Verwenden Sie ausschlief3lich Originalteile.

A GEFAHR
A GEFAHR
@
1

8.6.3 Ersatzteile

Die Dichtungen der Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel sind
vor jeder Inbetriebnahme des Kuhlers mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kuhlmedium) vollstandig zu benetzten. Des Weiteren sind
nach jedem Lésen von Verbindungen samtliche Aluminiumdichtringe
gegen neue Aluminiumdichtringe zu ersetzten.

Neue Aluminiumdichtringe sind ebenfalls mit einem Wasser Glykol
Gemisch (Kihlmedium) vollstandig zu benetzten. Vor erneutem Flgen
sind die Dichtflachen und der Einflllstutzen auf Beschadigungen zu
prifen und ggfs. nachzubessern. Die Funktion kann nur gewéhrleistet
werden, wenn die obere und untere Dichtflache glatt und sauber ist.
Die Dichtungen des Verschlussdeckels mussen frei von
Beschadigungen sein. Die Dichtungen sind vor dem erneuten Einbau
mit einem Wasser Glykol Gemisch (Kihlmedium) vollstéandig zu
benetzen. Die korrekte Funktion der Verschlussdeckel ist nach Einbau
zu prufen.

Geben Sie bei der Bestellung von Ersatzteilen folgende Informationen
an:

- Bezeichnung des Bauteils

- Typenbezeichnung

- Fabriknummer
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Entnehmen Sie die Typenbezeichnung und die Fabriknummer dem
Typenschild.

Senden Sie gegebenenfalls ein Muster des zu ersetzenden Bauteils
an den Hersteller.

8.7 AulRerbetriebnahme

Die AuRerbetriebnahme sollte grundséatzlich durch den Hersteller oder
eine autorisierte Werksvertretung durchgefihrt werden. Dabei ist eine
eventuelle Wiederinbetriebnahme sichergestellt.

8.7.1 AulRerbetriebnahme des Kihlers

Durch die Aul3erbetriebnahme wird der Kihler aus dem betrieblichen
Umfeld genommen und von den Versorgungsmedien getrennt. Die
weitere Verwendung kann die Demontage oder die
Wiederinbetriebnahme an dem gleichen Aufstellort sein.

Gefahr durch elektrischen Strom

A GEFAHR

Spannungsfiihrende Teile kdnnen bertihrt werden und tédliche

Verletzungen durch elektrischen Strom verursachen.

- Beachten Sie die Elektrodokumentation.

- Schalten Sie betroffene elektrische Komponenten spannungsfrei.
Zu den elektrischen Komponenten zdhlen unter anderem
Hauptschalter, Leistungsschalter und Sicherungsautomaten.

- Erden Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fir die Dauer der
Tatigkeit.

- SchlieBen Sie spannungsfrei geschaltete Stromkreise fir die Dauer
der Tatigkeit kurz.

- Decken und/oder Schranken Sie benachbarte, unter Spannung
stehende Teile ab.

- Bringen Sie entsprechende Warnschilder an.

- Stellen Sie die Spannungsfreiheit in dem Tatigkeitsbereich sicher.

- Stellen Sie nach Ausfuhrung der Tatigkeiten die Fehlerfreiheit und
Funktion der betroffenen Bereiche sicher.

- Entfernen Sie nach Abschluss der Tatigkeiten
SicherungsmalRnahmen (Bricken usw.).

Gefahr durch Fluid-System

GEFAHR

Bei Beschadigungen des Systems oder Arbeiten an dem unter Druck

stehenden System entweicht Fluid mit hoher Geschwindigkeit und

kann schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor Beginn von Tatigkeiten an dem Fluid-System den
betroffenen Systembereich drucklos.
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Gefahr durch Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel

A GEFAHR Beim Offnen des heiRen oder unter Druck stehepden Kuhlers werden
Verschlussschrauben, bzw. Verschlussdeckel mit hoher
Geschwindigkeit weg geschleudert und kénnen schwere Verletzungen
verursachen.
- Offnen Sie den Kiihler nicht, solange dieser unter Druck steht.
- Lassen Sie das System abkihlen.

Warnung vor Verbrennungsgefahr

_ Das Gehéuse des Kihlers erwarmt sich wahrend des Betriebs.
- Beriuhren Sie den Kihler erst, nachdem sich das Gehause

abgekdihlt hat.
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8.8 Demontage

Durch die Demontage wird des Kuhlers in die fiir die weitere
Verwendung erforderlichen Einzelteile zerlegt. Die weitere
Verwendung kann die Verschrottung oder die erneute Aufstellung
sein.

8.8.1 Demontage des Kihlers

Die Demontage sollte grundsatzlich durch den Hersteller oder eine
durch den Hersteller autorisierte Werksvertretung durchgeftihrt
werden. Dabei ist sichergestellt, dass der Kihler erneut aufgestellt
werden kann.

Erst nach Durchfihrung samtlicher Arbeiten, die fur die
Aulerbetriebnahme erforderlich sind und nach Freigabe durch eine
autorisierte Fachkraft, darf mit der Demontage begonnen werden.
Wird der Kiihler zu einem der Ubergabe folgendem Termin demontiert
und an einem neuen Bestimmungsort wieder aufgestellt, durfen die
erforderlichen Tatigkeiten hierzu ausschlie3lich durch Fachpersonal
des Herstellers ausgefiuihrt werden.

Gefahr durch unsachgemales Heben und Transportieren

A\ GEFAHR

Durch unsachgemafes Heben und Transportieren kbnnen Personen

schwer verletzt und Komponenten des Kihlers beschadigt werden.

- Verwenden Sie ausschlie3lich Hebezeug, Lastaufnahmemittel und
Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahigkeit.

- Verwenden Sie fur den Transport und das Heben des Kuhlers
ausschlie3lich die vorgesehenen Transportosen.
Lastaufnahmemittel und Anschlagmittel haben in einwandfreiem
Zustand zu sein und durfen nur an den vorgesehenen
Transportdsen angeschlagen werden.

- Unterlassen Sie das Knoten der Stahldrahtseile und Rundketten.

- Verbinden Sie Faserseile nicht durch Knoten.

- Drehen Sie verdrehte Seile vor dem Anheben aus.

- Knicken Sie Seile an Pressklemmen nicht ab.

- Stellen Sie sicher, dass Kauschen, Seilésen, Anhangeringe und
weitere Aufhangeglieder auf dem Lasthaken frei beweglich sind.

- Heben Sie Lasten nicht Gber Personen hinweg.

- Eventuell vorhandene Hilfshebetsen, z. B. an den Antrieben u. a.,
sind ausschlief3lich fir das Heben der jeweiligen Einzelteile
geeignet.
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Warnung vor Sachschaden durch unsachgemale
Lagerbedingungen

ACHTUNG

Wird der Kihler zu einem spateren Zeitpunkt erneut aufgestellt,
konnen durch unsachgeméie Lagerbedingungen Sachschéden an
dem Kiuhler verursacht werden.

- Schitzen Sie samtliche Bauteile vor Korrosion.
- Decken Sie den Kuhler ab.

8.8.2 Entsorgung (Gult

1

igkeitsbereich: EU-Mitgliedsstaaten)

Der Hersteller bietet die Ricknahme der elektrischen und
elektronischen Komponenten zur weiteren rechtskonformen
Entsorgung an. Die Kosten fir die Ricksendung tragt der Betreiber.

Samtliche zu dem Kuhler gehodrigen Bauteile einschlief3lich der
elektrischen und elektronischen Komponenten sowie die in dem
Kihler befindlichen Betriebsstoffe zur Herstellung der
Betriebsbereitschaft sind ausschlief3lich fachgerecht, in
Ubereinstimmung mit der giltigen Rechtsprechung, zu entsorgen.
Eine Entsorgung tber den Haushalts- oder den allgemeinen
Gewerbemdill ist strengstens verboten!

Elektrische und elektronische Komponenten:

Bei der Entsorgung elektrischer und elektronischer Komponenten
findet die Europaische Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und deren Umsetzung in nationales Recht
Anwendung. Danach sind elektrische und elektronische Komponenten
getrennt zu sammeln und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufuhren.

Betriebsstoffe:

Beachten Sie bei der Entsorgung von Betriebsstoffen die
Abfallschlisselnummern der entsprechenden Sicherheitsdatenblatter.
Die Abfallschlisselnummern gelten als Empfehlung, eine endgiiltige
Festlegung hat ggf. in Abstimmung mit der zustandigen Behorde zu
erfolgen.

Die Entsorgungshinweise beziehen sich auf das spezifische Produkt
sowie dessen Reste aus dem bestimmungsgeméalen Gebrauch. Bei
der Mischung mit anderen Stoffen oder Zubereitungen ist eine
Einzelfallbeurteilung erforderlich.

Sammeln und entsorgen Sie Ole, Fette bzw. mit Ol/Fett verunreinigte
Tucher/Putzwolle ordnungsgemal in entsprechend gekennzeichneten
Behaltern und stellen Sie eine ordnungsgemalfie Entsorgung sicher.
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8.8.3 Entsorgung (Gultigkeitsbereich: Nicht EU-Mitgliedsstaaten)

Beachten Sie bei samtlichen Entsorgungsablaufen die national giltigen
rechtlichen Grundlagen und entsorgungswirtschaftlichen
Verordnungen.
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